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A statútum már régem nem a csehek 
és szudeták magánügye. Ennél a hónapok 
óta vajúdó nehéz szülésnél dtt kibdcel rop­
pant izgatottan Európa minden népe s a 
bába szerepét maga Anglia vállalta a tisz­
teletreméltó Runciman lord személyében. 
Hovatovább egyre nyilvánvalóbbá válik, 
hogy a statútum nemcsak a csehszlovákiai 
nemzetiségek problémája, de sok, sok mil­
lió európai fiatalember számára az éle/t 
vagy a halál kérdése. Mert ezen a statú­
tumon dől el Európa sorsa, ez az a félel­
metes játékkocka, amelynek egyik oldalá­
ra a Béke, a sr.ásik oldalára a Háború van 

bírva. Igen, ez a nemzetiségi statútum az 
a vékony szülj amely az emberiséget a bé­
kéhez, a béke és a civilizáció áldásaihoz 
köti. Ha ez a vékonyka, már-már foszla­
dozó szál is elszakad, akkor Európa ment­
hetetlenül belehull a háborúba, a barbár­
ságba, a pusztulásba.

Érthető tehát, hogy az egész világ 
rendMviili érdeklődéssel figyelte e statú­
tum előkészítő munkálatait és mohón ka­
pott az első autentikus hírek után, ame­
lyek a statútum tartalmáról megjelentek. 
Annak ellenére, hogy a prágai kormány 
elkoboztacta a statútum tartalmát első­
nek közlő Prager Tagblatt fellelhető pél­
dányait, mégis kétségtelem hogy ez &z 
ismertetés hűségesen atda vissza az immár 
kész statútum tartalmát. Maga az elkob­
zás csak udvariassági tény volt a szudeta- 
németek félé, amellyel a kormány azt a 
vádat akarta elhárítani magáról, hogy 
nyilvánosságra hozta a statutum-terveze- 
tet, még mielőtt a ezudetanémetekkel is­
mertette volna azt. A szudeták ugyanis 
csak néhány órával a Tagblatt közlése 
után vették kézhez a „szigorúan bizalmas41 
tervezetet.

De túl a kérdés nemzetközi vonatkozá­
sain és függetlenül az általános humánum 
szempontjaitól, bennünket ez a statútum 
egészen közvetlenül is érint. A kisamtant 
államai között ugyanis hallgatólagos meg­
állapodás van érvényben, hogy kisebbségi 
problémákat lehetőleg azonos irányelvek 
szerint fogják rendezni. Ilyenformáin nem 
alaptalan az a feltevés, hogy a csehszlo­
vák nemzetiségi statútum mikénti megal­
kotása kihatással lesz nemcsak az utódál­
lamok, de talán az összes európai, kisebb­
ségek jogi helyzetére is. Ez a statútum 
modellnek és példaképnek készül az összes 
többi álla nők számára. Nem lesz haszon­
talan dolog tehát, ha megismerkedünk 
azokkal az alapvető elvekkel, amelyek a 
statútum rendelkezéseit áthatják.

A statútum egész szellemére mélyen jel­
lemző a következő néhány sor, amelyeket 
a kormány bevezetésnek szánt: „Abból a 
célból, hogy a csehszlovák köztársaság 
ismét bizonyságát adja ama elhatározásá­
nak; hogy teljesíteni akarja történelmi 
'misszióját: a népek közeledésének éfómoz- 
áitását a demokrácia és humanizmus szel­
emében, I— bocsátja ki a köztársaság az 
itt következő nemzetiségi statútumot.44 
Ezek az első szavai annak a páratlanul ér­
dekes törvénytervezetnek, amely mély meg­

győződésem szerint az utóbbi évtizedek 
legnagyvonalubb, legemberibb és legmeg- 
hatóbb törvényhozási, kísérlete. Akit nem 
vezetnék mellékszempontok, az a stabil' 
bán-tervezet olvasásakor elfogulatlanul 

fogja állapítani, hogy ebben a tor- 
vényj avaslatban a legszabadelvübben ér­
telmezett nemzetiségi és kisebbségi jogok 
gyertek klasszikus megfogalmazást. Je­

lentéktelen retusálások után ez a statútum 
vabx an, a kisebbségek Magna Chartája le­
heti j

A statútum első pontja a nemzetiségi 
hovatartozás kritériumainak megállapító • 
savai foglalkozik. Étiben a tekintetben év­
tizedek óta folyik egy tudományos vita a 
magyarországi és utódállamokbeli statisz­
tikusok és politikusok között. A magya 
felfogás szerint a nemzetiségi hovatarto­
zást az G'.iygnyelv dönti el s a magyar sta­
tisztikák kezdettől1 ezen elv szerint készül­
tek. A magyar statisztikáknak nem volt nem 
zetiségi rovatuk, (hanem csupán az anya­
nyelvi megoszlást tartották nyilván, ami 
azután megközelítő képet nyújtott nemze­
tiségi megoszlásról is. Ezzel szemben az 
utódállamok legtöbbje a nemzetiségi hova­
tartozás kritériumául az etnikai szárma­
zást vette, amivel a már megindult asszi­
milációs folyamaitokat akarta visszaható 
erővel paralizálná. Mind a két metódus 
egyoldalú és önkényeskedésekre alkalmat 
adó. Az egyik a névelemzés tortúrájának 
teszi ki a polgárokat, a másik pedig az 
auyamyelv megállapítása körüli hatósági 
önkénynek.

A cseh statútum a magyar metódust 
választja ugyan, vagyis általánosságban 
az anyanyelvet tekinti a nemzetiség fcr* - 
ri urnának, de a metódus merevségének Ki­
küszöbölése céljából hatékony korrekti- 
vumot alkalmaz. Kimondja ugyanis, hogy 
minden polgárnak, mihelyt tizennyolca­
dik évét betöltötte, jogában áll más nem­
zetiségűnek vallani magát, mint amilyen­
nek atyja, vagy gyámja bejelentése alap­
ján eddig számított. A statútum termé­
szetesen gondoskodik arról, hogy ezen a 
téren visszaélések ne történjenek s igy töb­
bek között előírja azt is, hogy mindenki­
nek ismernie kell annak a nemzetiségnek 
a nyelvét, amelyhez csatlakozni akar. Ez 
alól a statútum csak egy kivételt ismer, 
mégpedig a zsidókat, akik akkor is zsidó 
\nemzetiségűnek vallhatják magukat, ha 
ennek nyelvi előfeltételei nincsenek meg, 
vagyis, ha nem bírják a jiddis, vagy hé­
ber nyelvet.
' A nemzeti hovatartozás eszerint az egyén 
’’szabad elhatározási joga. Azt hiszem, 
hogy ez a tétel a nemzetiségi statútum 
legfontosabb jogbölcseleti momentuma. 
Ebben a gondolati rendszerben ugyanis a 
népi önrendelkezés az egyén önrendelkezé­
si jogából indul ki Ahol az egyén jogai 
korlátozva vannak, ott a nép sem lehet 
szabad. Ezért hamis alapjában véve a fa­
siszta parancsuralmak minden nadonalis- 

’ta frázisa, mert ha az egyén szabadsága 
elbukott, akkor a nemzet is rabszolgává 
siilyed.
■ A statútum a nemzeti sajátosság kiélé­
sét a legszentebb emberi jognak nyilvánít­
ja s azért bűncselekménynek minősít min­
den eHnemzetienitési i törekvést, őt évig 
terjedhető börtönbüntetést kap az, aM fe­
nyegetéssel, vagy megvesztegetéssel akar 
rábírni valakit arra, hogy más nemzetisé­
gűnek (vallja magát, mint amilyen. Ugyan 
csak súlyos börtönbüntetés vár azokra, 
akik megzavarják a nemzetiségi _ békét, 
vagy megsértenek valakit nemzeti, fali, 
vagy vallási hovatartozása miatt. Súlyos 
büntetésben részesül az is, aki a reá bí­
zott gyermeket más tannyelvű iskolába 
Íratja, mint amilyen a gyérnek anyanyei- 
ve. Még a magántanulókat is anyanyelvű- 
kön kell oktatni.

Pontosan szabályozza a Bta/tutum a 
nemzetiségek proporcionális részvételét az

államélet minden vonatkozásában. Az 
alapelv az, hogy az ország nemzetiségi el­
oszlása hűségesen tükröződjék vissza a 
köztisztviselői kaiban, kezdve a községi 
közigazgatástól a legmagasabb állami hi­
vatalokig. Uj tisztviselők már csak e pro- 
porció figyelembevételével vehetők fel. 
Annyira szigorúan veszi a statútum ezt a 
rendelkezést, hogy ha például valamely 
kisebb közigazgatási egységben a szolgá­
lat valamely ágában a nemzetiségi pro- 
porció technikai okok, vagy megfelelő je­
lentkezők hiánya miatt nem tartható be, 
hgy a hátrányba került nemzetiség egy 
inásik egyenrangú szolgálati ágbán kár- 
'pótlandó.

Ezt a propomonalizmust a statútum 
nemcsak közhivatali téren biztosítja, de a 
gazdasági élet mindama területein is. aho­
va az állam befolyása elér. Közmunkák 
és állami megrendelések arányosan osztan- 
dók fel a nemzetiségek között. Az állami 
szállításokban csak olyan magánvállalatok 
vehetnek részt, amelyek üzemüket a nem­
zetiségi statútum szellemében vezetik és 
nem engedik, hogy ott a nemzetiségi bé­
két megzavarják.

Az iskoláztatás terén a statútum ter­
mészetesen teljes autonómiát biztosit a 

j nemzetiségeknek és kötelezi az államot, 
hogy a közoktatási költségvetésből min­
den nemzetiség megkapja a számarányá­
nak megfelelő összeget. A nemzetségek is­
koláinak felügyeleti hatóságai, tehát a 
tanfelügyelők és inspektorok ugyancsak 
ám illető nemzetiség ,tagjainak sorából ke­
rülnek ki.

A statútum jelzi egy uj közigazgatási 
törvény elkészítését, amely már az uj 
nemzetiségi jogrend szellemében fogja 
biztosítani úgy a helyi, mint a tartomá­
nyi szervekben a nemzetiségi igazságos 
érvényesülési és önrendelkezési jogát.

A statútum végül uj nyelvtörvényt je­
lent be, amely a kisebbségi nyelvhaszná­
lat jogát szabályozza a közigazgatásban 
és bíróságok előtti Csehszlovákia tudva­
levőleg a régi magyar törvényt vette át, 
amely a nyelvhasználatot úgy szabályoz­
ta, hogy mindazokban a közigazgatási egy­
ségekben, hol valamely kisebbség száma 
eléri a húsz százalékot, az illető kisebbség 
nyelve is hivatalos nyelv. A szudetauéme- 
tek ennek az arányszámnak lényeges le­
szállítását követelik. Itteni cseh barátaim 
Információi szerint a prágai kormány már 
hajlandó volna az arányszámot táz száza­
lékra leszállítani, ami józan ész szerint az 
engedékenységnek valóban, a legmesszebb­
menő határa. Eszerint ugyanis, ha vala­
mely kisebbség eléri valahol a tiz százalé­
kot, joga van követelni, hogy a község 
jegyzőkönyvei az ő nyelvén is -vezettesse­
nek és általában joga van nyelvét bár­
mely hatóság előtt használni. A szudeták 
azonban ezzel sem elégszenek meg. Ennék 
pedig érdekes oka van. A németek ugyan­
is Prágában nem érik el a tiz százalékot, 
már pedig ők azt akarják, hogy a cseh 
fővárosnak is egyik hivatalos nyelve a né­
met legyen. Ezért követelik, hogjT a nyelv­
használati arányszámot tiz , százaléknál 
alacsonyabbra helyezzék.

Csak a legfontosabb és a legjellemzőbb 
pontjait emeltem 3d a statútumnak, de 
már ezekből is látható, milyen széles ke­
retek között mozognak (azok az engedmé­
nyek, amelyeket Csehszlovákia hajlandó 
adni a nemzeti kisebbségeknek. A statú­
tum egész szellemét és megszövegezését a 
fenntartás nélküli jószándék és békekész- 
bég ihjatja át. Nem kétséges, hogy a tár­
gyalások során a kormány még további 
engedményeiket is hajlandó lesz tenni. En­
nek ellenére is nagyon kételkedem abban, 
hogy létre jön-e a megegyezés a szude-

tákkal. A berlini s)ajtó kommentárjai mu­
tatják, hogy a szudetanémetek nem „nem­
zetiségi44 jogokért és nem a teljes egyen­
jogúságért harcolnak, hanem külön álla­
mot ahjamak az államban s ami még na­
gyobb baj, azt akarják, hogy ez a külön 
állam nemzet# szocialista legyen. Ezért 
hiányolja meg a német sajtó, hogy a sta­
tútum „nem tartalmazza a csehszlovák 
állam uj területi felosztását44 és nem ad­
ja meg „az önálló jogi személyiséget“ ja 
szudetanémet népcsoportnak. A szudete- 
inémetek külön német parlamentet köve­
telnek maguknak Csehszlovákiában.

És (amikor ezt a követelést támasztják, 
nem veszik észre, milyen flagráns és ne­
vetséges ellentmondásba kerülnek önma­
gukkal és nemzeti szocialista világszem- 

, leletükkel Parlamentet követelnek a há­
rommilliós szudetanémefcségnek, vagyis 
egy ölyán jogot, amely a hetvenotr:MUóa 
ydgynémet népüedz sincs meg. Hát van 
parlamentje a német birodalomn^ak? Hát 
parlamentnek lehet -nevezni azt a Reicb- 
stag-paródiát, amely két-három évenként 
egyszer ül össze nehény óráiba és „tör­
vényhozói*4 működése , abban merül M, 
hogy meghallgatja a Vezér mennyei ki­
nyi lat koz tatásai ti Tisztára történelmi 

gunykaqaj, amikor a nemzeti szocialista 
Henlein-vezér az európai színpadon ágál 
és az emberi szabadság nevében külön 
parlamentet követel a szudetanémeteknek. 
Pjarlamentet, amely a demokrácia szimr 
bő1 urna a amelyet a nemzeti szocializmus 
először rúgott félre, mint fölösleges, eí- 

’ avult, használhatatlan lim-lomot.
Ezért vagyok szkeptikus a megegyezés 

tekintetében. Mert itt nem nemzetiségek 
‘álljanak egymással szemben, nem többség 
'es kisebbség ül a tárgyaló asztalnál, tis- 

I nem világnézetek harcolnák egymással 
i Világnézetek, amelyeket tengerek szaka- 
I dékja választ el egymástól. A demokrácia 
1 és a humáaizmus áll itt szemben a nép­

jogokat tagadó parencsuralommal és az 
embertelen reakcióval. Ezért nem elegen­
dő ebben a kérdésben a csehszlovák kor­
mány jóakarata és békekészsége. Ezért 
van szükség Runciman lordra, aki igaa- 
ságérzetén és nemes elfogulatlanságán k$- 

! vül magával hozza még a leghatalmasaifct) 
érvet, -talán az egyetlent, amely még ^há­
tast gyakorolhat (a németekre: a világot 
átfogó angol -birodalom roppant erejét és 
megingathatatlan békeakatatát.

Németország tilos 
területei

Beilin, augusztus 1. Hivatalos részről feti 
hívják a figyelmet arra az 1919 óta fennálló 
rendeletre, amely szerint Németországban 
tartózkodó külföldieknek útlevéllel kell ren­
delkezniük. Különösen rámutatnak arra, hogy 
az 1923. évi német utlevélrendelet büntető­
rendelkezései elsősorban azokra vonatkoznak 
akik a német birodalom más területeiről a 
birodalom nyugati tilos területeire utaznak. 
Ebbe a nyugati tilos vidékbe tartozik töb­
bek között a Rajna balpartjának egész vi­
dékei, azonkívül teádén, Poroszország, Hes­
sen, Bajorország és Würtemberg bizonyos vi­
dékei.

A hivatalos lapban rövidesen rendelet je- 
Jenik meg arról, hogy külföldi hadseregek 
tényleges tagjai nem tartózkodhatnak a tilos 
területeken. A rendelet pontosan megjelölj 
majd, melyek ezek a területek. A rendelet a 
hivatalos lapban való közlésekor lép életbe. 
A külföldi hadseregek tényleges tagja, ekük 
a rendelet közlése idején a megjelölt fertile* 
iveken tartózkodnak, kötelesek ezeket azon­
nal elhagyni, mert ellenkező esetben bünte­
tésnek teszik ki magukat. ,



2. OLDAli
J K S B E T

A gherlai zsidók
Vásár az ármány városban. Intézmény, amire nem tizeinek rá.

Egy csodalatos harrier
egyike,

Gheria, augusztus 1. Gherlát nem keil kü­
lön bemutatni, tudják az országban, hogy a 
legnagyobb örmény település, talán, a ké­
sőbb is; kereskedő és disznóhizlaló nép laz- 
-te. Ebben a tekintetben a gherlai örmények 
verseny nélkül állanak, minthogy a varos 
zsidósága, az inteUektucleket is beleértve, 
konzervatív. Szombaton egyetlen zsidó bolt 
nem nyit, a zsidó üzemek is zárva vannak e 
napon és az udvar felöl nem árulnak. Ezt 
egy kultuszügyekben otthonos ember mon 
dotta, természetesen garancia nélkül

Nagyvásár van. Ilyenkor a főtér és mellé 
uccák zsivajos életében a fejedelmek kora 
elevenedik meg. Krónikák leírásai és famet­
szetek ábrázolásai játszódnak le a modern 
ember előtt. Motoros vonat, autók, villany, az 
utolsó évtizedek vívmányai, bagatell-ügyex 
itt, ahol százával vonultak fel a falusi sze­
kerek, rengeteg néppel, amely a gabonát mar 
bizonyára behordta, talán előleget is veit fel 
reá. Sátrakat vertek a templomok és szép 
barokk-házak árnyékában, lacikonyhák zsir- 
azaga, komédiások és kikiáltók harsány lár 
mája ’— ez a traasylván kisváros atmoszfé­
rája.

A zsidó kereskedőkhöz pénteken, a vásár 
második napján, amikor az üzlet már lany­
hul (különösen szilárd az első napon sem 
volt) a megye snorrerjed látogatnak tu. Szép 
arArnhun ebben nincs hiba. ök is simák a 
rossz vásár miatt Annyian vannak ezek a 
„vevők“, hogy már csak banikat kapnak a 
jómódunktól is, akik ilyen tekintetben villám­
gyorsan alkalmazkodnak az uj helyzethez. 
„Zsidó ember azonban tanácsot ad ömnagä-
jjjak", __ igy szól a közmondás és néhányan
úgy 'segítenek magukon, hogy átváltoznak 
„előadó művészekké". Rögtönzött előadást 
csinálnak zsidó boltokban, vicces kupinkkal, 
egynegy jiddis népdallal, amit érdemes lenne 
feljegyezni, mint a somesmenti zsidó népköl­
tészet sajátos termékeit.

.» I
Közel száz éves a zsidó hitközség Gherlán 

ás közel kétszázötven család él itt, kultusz- 
adót azonban csal: százötven fizet. Legrégibb 
családok: az Abrakára, Schönfeld, Schönthal 
és Oser. Klein famíliák. A kicsiny nitközség, 
amelynek élén Deutel Jakab áh, a takaré­
kosság politikáját folytatja, Diplomás tanító 
működik hétosztályos elemi iskolájában, de 
van talmud-tóra is három melameddal, hat­
van növendékkel. A főrabbi, Éliás Jakab ur 
nyolc év óta szellemi vezére a községnek, 
amely tisztséget elhunyt apjától, rabbénu 
ELomotól örökölte, aki évtizedeken át volt 
Gherla zsidódnak lelkipásztora Nem találtam 
otthon, valamelyik közeli községbe utazott, 
„er soll Jidn möszakn sein", hogy zsidókat 
megjavítson, ahogy ezt errefelé mondják; 
ptrédikái, bíztat és vigasztal, megnézi a me- 
züzéket, a töfitint, nem rágta-e ki a szu. 
Ilyesmivel javít rajtuk. A hlyek bizonyára 
jó néven vennék, ha a rabbi ur magával 
hozna valakit, aki ezenfelül a „pamószéju- 
kon" javítana. 1

A „hivatalos" rabbin kívül Gherlán „reb- 
be" is működik, reb Mose Taub, akinek kü­
lön bész hamidrása van, hívekkel, gherlai 
méreteknek megfelelő szerény udvartartás­
sal. A rébbe természetesen kvitiit vesz és bő­
kezűen áldást osztogat. Talán ez az oka, 
hogy neki olyan kevés marad. Nagyon ösz- 
tövér sorban éü, minden luxusa a mikve, 
amelyet reggelente felkeres. 1

A hitközség mikvéje egyébként nevezetes­
sége a városnak. Gőzfürdő, amelyet nemzsi­
dók is szívesen látogatnak, mert tiszta éa 
komfortos. Olyan zsidó intézmény, amire 
nem fizetnek rá. Ez a legnevezetesebb benne. 
Évente 30—40 ezer lejt hajt.

• a cionista étet a zsidó Nemzeti Szövetség 
helyicsoportjába tömörül. 1920-ban kezdődött 
a szervezkedés, amelynek lelkes irányitó- 
munkása Braun Sándor volt, aki azóta in­
nen elkerült és nem is akadt, aki a munkát 
olyan intenziven folytatta volna. 1923-ban 
alakult meg az Avlva-Barisszia dr. Vajda 
Jenő orvos (most Bucurestiiben van), dr öhl- 
baum Sándor gherlai ügyvéd, Herechkovits 
Benjámin (Palesztinában van) és a közben 
elhunyt Deutel Benjámin vezetésével Ae 
Aviva élén Gottlieb Ilona állott, aki azóta 
Bucurestibe költözött. Most a munkát a 
Feuerstein nővérek végzik, Keren Kajemet- 
biztos: Salamon Sándor, Keren Hajjeszod 
biztos: Schwartz Sándor, titkár: Vajda 
Andor, n 1

Szép és üdvös munkát végez a Wlzo, 
Goldstein Adolfnéval az élen. A többi cio­
nista közület, sőt a Nőegylet is együtt dol­
gozik vele, aminek alapján valahogy megál­
lapítható, hogy a cionizmus 'bevonult a hit­
községbe. Legalább is az asszonyok és leá­
nyok közé.

Érdekes, sőt regényes alakja a gherlai

zsidóknak, Teleki Samu, a kevesek 
aki az utóbbi években nagyszabású ingatlant 
vásárolt. Típusa a szívós, kitartó munkás 
zsidónak, akinek azonfelül vállalkozásaiban 
is kivételes szerencséje volt. Valamikor a Juc 
határában elhúzódó nagy birtokot kezelte, 
amely toj*. is jórészt a Teleky grófok tulaj­
dona. Egy alkalommal összekülönbözött a 
gazdájával és minden teketória nélkül el­
hagyta helyét, bejött Gherlára, ahol pékmü- 
helyt nyitott. Szorgalmával nemsokára oda 
fejlesztette üzletét, hogy nemcsak kenyeret 
és süteményt árult, hanem lisztet is és pe­
dig nagyban, ami lehetővé tett számára 
olyan tőkegyűjtést, amivel földet vásárolha­
tott. A búzatermést az időközben nagyará­
nyúra fejlesztett pékségben és lisztüzletében 
értékesítette, míg a melléktermékeket állat­
tenyésztésre használta. Előbb a környékbeli 
malmokkal dolgozott, majd a banatiakkal. 
Előbb határidőre, majd készpénzzel vásárolt. 
Végül már előlegleket adhatott későbbi szál­
lításra, amivel a délvidék legnagyobb mal­
mait ..kontrollálta". Egészen amerikai mé­
retű üzleteket bonyolított le és kitűnő érzék-

ka? lóval a rtefconjuktuna előtt likvidálta 
Dékánt ét és lisztüzletét, eladta ingatlanainak 
jórészét és csupán hizlaldáit tartotta meg 
az export számára. Egy időben ő volt az or- 
ezág marha- és disznó-kivitel >nek legelső ex­
ponense. Mihály fia állandóan Bécsben la­
kott, hogy könnyen és főleg megoizhatóan 
bonyolódbassék le Romániából Ausztria féló | 
az állatexport.

I az Anschluss óta azonban ez a kiviteli 
üzlet befagyott, a fiatalabb Teleki eok izga­
lom ős nagy veszedelmek után haza tudóit 
menekülni. Az öreg ur pár héttel ezelőtt Ki­
lencmillióért, vagy talán többért megveue 
az Oradea melletti Okanyi Schwarte-,_é-,e 
mintagazdaságot, hogy legyen mit apritam
a tejbe. 1 i > -

•
Érdekes, hogy Teleki Samu öccse, Izsák, 

más földrészen, más körülmények között a 
meggazdagodásnak majdnem hasonló kar­
rierjét futotta be, ö Newyorkban kezdte, 
ahol élete javakorában a konjunktúra szár­
nyain magasra lendült és jól ügyéit, nehogy 
lebukjon. Előbb kicsi uocai ambuláns-üzlete 
volt, aztán kisüzeme, majd gyára, majd 
primhegedtia lett egy ipari tröszt élén. Ma 
ugyanannyija van, —• mondják, — mint 
Samu bátyjának, csakhogy — dollárban.

Ami az álmoskönyv szerint a legrosszabb 
esetekben is kizárólag jót jelent. («&.)

KEDD, 3.9'
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Az osztrák és német emigráció kérdésével foglalkozott zárélléséa
az aogol alsúbáz

1 rend­
jéről is. 

ő teljesít 
•Aigi csapa

tökben. „ >040 zsidó se-
gédr-ndőr álló rendőrtar-
talék, amelynek fegyverzete készenlétben 
van, úgyhogy ezt a rendőrtartalékot bár­
mely percben föl lehet fegyverezni.

Milyen esetéhben bfanak Össze 
nyárúfii a Sázat f

Végül nnnd az alsóház, mind a Lordok 
Háza r-ovembOr 1-ig elnapolta üléseit és 
felhatalmazta a speakert, illetve a lord- 
kancellárt, hogy közérdekből a szünet ide­
jén is összehívják a Házat, ha a kormány 
őket erre felkéri.

Erre az intézkedésre beavatottak sze­
rint a következő okokból kerülhet sor:

1. Angol hajók elleni magydbíbarányu 
bomhatánvadás megismétlése spanyol vize­
ken. 2. Az angol-olasz egyezmény szente­
sítése. 5. A csehszlovákká helyzet fejle­
ményei.

Az alsóház november elsejére kitűzött 
legközelebbi ülésének napirendjét már ed­
dig is túljegyezték a külpolitikai kérdések 
özönével. November 2-án terjeszti a Há? 
elé a jelentését a Sandys mentelmi Ügyé­
ben eljáró pártközi bizottság. Az eddigi 
tervek szerint a Ház november 4-én re­
keszti !be folyó ülésszakát és a következő 
héten VI. György király a hagyományos 
ünnepségek keretében trónibeszeddei nyit­
ja meg az uj ülésszakot.

■ London, augusztus 1. Az alsóház ülésén 
az elnapolás! indítvány során Alexander 
képviselő hosszasan fejtegette, hogy Ang­
lia külkereskedelmének passzivitása ag­
gasztó módon növekedik. A kormány ke­
reskedelmi politikáját hibáztatja ezért és 
nagyarányú közmunkákat, valamint a 
nemzetközi kereskedelem fejlesztését sür­
gette, javasolva, hogy Anglia azokkal az 
országokkal, amelyek hajlandók kereske­
delmüket felszabadítani Európáiban, ala­
csony vámtarifateriiletet építsen k^ ami 
serkentőleg hatna az ország többi részének 
külkereskedelmére.

Sanley kereskedelemügyi miniszter vá­
laszában kijelentette, hogy Anglia nem 
mondhat le a legtöbb kedvezményezettsé­
ge záradékról, egyébként elhárítja a kép­
viselő vádjait, rámutatva arra, hogy Ang­
lia élt a legkevésbé a kereskedelem sza­
badságát korlátozó eszközökkel, mint a 
valutakorlátozással, cserekereskedelmi
egyezményekkel, behozatala rohamosan 
növekedett, legvilágosabb cáfolata Ale­
xander képviselő vádjának, mintha Anglia 
akadályozná a nemzetközi kereskedelem 
szabadságát.

Harris képviselő a németországi és 
ausztriai menekültek letelepítésének kér­
dését hozta fel. I

Lord Winterton a kormány nevében fe­
lelve, hangoztatta, hogy a londoni mene­
kültügyi értekezlet kizárólag a németor­
szági és az ausztriai kivándorlók kérdésé­
vel fog foglalkozni. Alapeivei a követ­
kezők lesznek: !

1. A jelen viszonyok között a beszivár­
gás célszerűbb a tömeges 'bevándorlásnál. 
2. A befogadó országok csak felvevőiképes­
ségük arányában engedhetik be a német 
és az osztrák menekülteket. 3. Anglia ál­
láspontja a középutas politika, azaz min­
den egyes bevándorlási kérelmet az ügy 
érdemi vonatkozása alapján, de jóindulat­
tal bírál el. 4. A menekültügy intézésére 
felállítandó szervezet a legszorgalmasab- 
ban együttműködik a népszövetség mene­
kültügyi’ szervezetével 5 Feltétlenül szük­
séges Németország közreműködése. Hogy a 
kivándorlók bizonyos anyai eszközöket vi­
hessenek magukkal uj hazájukba.

A londoni értekezleten résztvesz Myron 
Taylor, az Egyesült Államok eviani meg­
bízottja és Berenger szenátor is, akik ve­
zető állásokat foglalnak el az uj szervezet­
ben,

A gydrmaiügyi miniszter szerint a 
pcOesztAMi zavargásokra külföldről 
szítják

Az alsóház pénteki ülésén hosszabb vita 
folyt le a Palesztinái helyzet ügyében is. 
Malcolm MacDonald gyarmatügyi minisz­
ter a különböző kérdésekre válaszolva is­
mertette a jelenlelegi palesztinul helyze­
tet. Hangoztatta, hogy az utóbbi’ napok­
ban ujább zavargások törtek ki, amelyek­
nek méreteit egyelőre még nem lelhet át­
tekinteni.

A miniszter annak a véleményének adott 
kifejezéstt hogy a legújabb zavargásokat 
külföldről szítják. E zavargások rendezői 
Palesztinán hivülesö országokban keresen­
dők, I I

Általában tudott dolog, —i mondotta a 
miniszter —, hogy fegyveres arab bandák
jöttek át heteikkel ezelőtt Palesztina ha­
tárain.

A gyaimatügyl miniszter a palesztinéi 
helyzet további kifejlődéséről szólva, ki­
jelentette, hogy egyelőre még nem tudja 
megmondani, hogy a kormány november 
elsején, amikor újra összeül az alsóház, 
abban a helyzteben lesz-e, hogy jövőbeni 
Palesztinái politikáját körvonalazhassa. 
Mindenesetre kívánatos lenne, ha ennék a 
politikának alapvonalait mielőbb leszögez­
hetnék, ez azonban mindaddig nem lehet­
séges, amíg a jelenleg Palesztinában tar­
tózkodó Palesztinanbizottság munkálatait 
be nem fejezi. A bizottság — mint isme­
retes — a Palesztina felosztását célzó terv 
végrehajtásának lehetőségeit tanulmá­
nyozza.

Mander munkáspárti képviselő dzl kéf• 
dezte, hogy az angol mandatárus hátósá- 
'gok fontolóra vették-e zsidó önkéntes 
csapatok létesitósét> hogy Palesztinának 
tisztán zsidó részeit megvédelmezhesséJc. 
Ezeket a létesítendő zsidó önkéntes csapa­
tokat később be lehetne vonni — a Ttépvfa

Schwartz Mcnvkéit
orthodox zsidó leányinternátus

Fia és Leánygyermekek nyaralófelepe Brafcan
(a hegyek között) felvesz gyermekeket augusztus hóra, napi 100 tejes penzió árak 
mellett. Bízókor a! Tökéletes felügyelet! ÉrdeMődnd QRADBAN, str. Ep. dort> 

gariu No. & Telefon 12-11, vagy Brate an (jud. Bihor).

Kedd, aagnszh» 2.
Bncnresti. Torna, hírek, reggeli hangver­

seny. 13: Időjelzés, időjárás, kulturális hírek, 
sport, vízállásjelentés 13.10: Déli hangver­
seny. Közben: Snorttürek. 13.40: Gramofon- 
lemezek. 14.15: Hírek, idő járás jelentés, rá- 
diámradó. 14.30: Gramofonlemezek. 15: Hí­
rek. 16.45: Előadás. 19: Közlemények rádió­
amatőrök számára. 19.10: Nagy zeneszerzők: 
Cesar Frank, előadás lemezekkel 20.20: 
Sitroescu Konstantin énekel. 20.45: Szhnfóni- 
kus hangverseny lemezekről- 21.30: Felolva­
sás. 21,45: A hangverseny folytatása. 22.30: 
Hírek, sport. 22.45: Hangverseny közvetítés 
egy étteremből. 23.45: Hírek angol nyelven. 
Majd: Közlemények.

Jeruzsálem. Délután 5.30: Pontos idő, hí­
rek. Az angol nevelés alapelvet 8: Chaim 
Scbirmann előadása a héber drámáról. 8.20: 
Koncert. 8.50: Előadás. 9: Pontos idő, idő­
járás, hírek. 9.30: Az angol program kereté­
ben kamarazene, 1

Budapest. 7.45: Torna, utána gramofon. 
11: Hírek. 13.05: Baíalajka-zene. 13.30: Hí­
rek. 14.29: Pontos időjelzés. 14.30: Hangle­
mezek. 15.35: Hírek. 19.30: A rádió szalon- 
zenekara. 21: Magyar nóták. 22.10: Szabados 
Piroska és Nagy Adorján előadóestje. 22.50: 
Hírek. 23.15: Tánxdemezek. 24.10: Cigány­
zene, 1

Mit hallgassunk a külföldi műsorból: 
Prága IL 21: Rádiózenkar.
Droitwich. 21.30: Nagyzenkari hangver­

seny. ’

Szerda, augusztus 3.
Bucuresti. 7.30: Torna, hírek, reggeli hang­

verseny. 13: Időjelzés, időjárás, kulturális 
hírek, sport. 13JL0: Déli hangverseny. Köz­
ben: Sporthírek. 13.40: Gramofonlemezek.
14.15: Hírek, időjárásjelentés, rádióhiradó.
14.30: Gramofonlemezek. 15: Hírek. 16.45: 
Előadás. 19: Uj könyvekről. 19.16: A Motzol 
zenekar. 20.20: Hanglemezek. 20.56: Felolva­
sás. 21.10: Volanescu Felicia éneket 21.35: 
Teodorescu Sándor hegedühangver senye. 
22.10: Román népdalok. 22.30: Hírek, sport. 
22.45: Hangverseny közvetítés egy étterem­
ből. 23.45: Hírek külföldre francia és német 
nyelveken. Majd: Közlemények.

Jeruzsálem. Délután 5.30: Pontos idő, hí­
rek. A héber nevelés alapelvei. Előadás az 
állatvilágból. 8: Múzeumi előadás (közvetítés 
a tel-avivi városi múzeumból). 8.30: Héber 
templomi dalok. Zsoltárok és Juda Halévi 
költeményei. 9: Pontos idő, időjárás, hírek. 
9:30: Az angol műsorban komzert.

Budapest. 7.45: Torna, utána gramofon. 
11: Hírek. 13.05: Zongoraszámok. 13.40: Hí­
rek. 14: A rádió szalonzenekara. 14.20: Pon­
tos időjelzés. 15.35: Híreik. 17.45: Pontos idő­
jelzés. IS. 30: Jazz. 20: , Hajtó vadászat".
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Tél-Avw, jiűms végén • járja át az egésa orazógot. Haifában wfeai
lomhát este. Ilyenkor, „mooe Babbal“ - 

az egész fiatalság elözönli az utcákat, 
tengerpartot, kiül a kávéházi terraszok- 

éa bevonul a tánelokálokba.
Sste nyolc óra. Zajos forgalom, mindm- 
juogy valahová. Vidáman hömpölyög a 
j a tengerpart felé, zavargásokat, nyo- 

!5* hangulatát feledve *— amikor hangos 
SrW zug végig az Allembyn. 
t __ hangzik itt is, ott is. Mi er- 

slyről' látjuk a rohanást le a tengerpart 
^ i következő pillanatban már mi is 

vagyunk. A Vörös Dávid csillag kocsi­
ja itt van már, jönnek a tűzoltók, óriási 
leg a tengerparton, a Sanremo szálloda

lőtt.
M történt? — kérdjük az izgatott 

imberettől.
, A hömpölygő tömegen keresztül naj- 
egy autó. Valaíki felsikoltott: Vi- 

ázz! A kocsiból barna férfi hajolt ki, 
íeggyujtott valamit és a következő pil- 

^tban valami a tömeg közé repült. 
Somba! Hangos robbanás, pillanatig tartó 
áng. Huszonnégy ember megsebesült, de 
t bomba szerencsére gyenge arab bomba 
-olt, csak kisebb sebeket, karcolásokat éj­
iéit, a legsúlyosabb sebesültek sérülései 
aem komolyak.

A hangulat azonban komor. A kezek 
ökölbe szorulnak: Hát már Tel-Avivban
is ?

Rendorjáratok cirkálnak a városban. 
Angol katonaautók jelennek meg, katona­
ság a legforgalmasabb uccákon. De a tel- 
aviviak nem mennek haza, az uocan hőm* 

ipölygő tömeg egyre nő, Kávéházi terra* 
jszok zsúfolásig megtelve.

_ Am‘ raiti, én láttam —. meséli vala-
' ki egészen közel voltam ... fis elmond­
ja, hogyan történt és megindul az izgal­
mas vi a. Mindenki erről beszél az uccá- 
koa, a kávékázakban, a mozik előtt, ^ a 
Habima pénztáránál, ahol türelmesen áll 
a hosszú libasor. Megváltják a szír ház- és 
mozijegyüket, megrendelik a kávéházban 
feketéjüket — és hevesen vitatják az ese­
ményt.

Lerándulunk a tett színhelyére, a San­
remo kávéházihoz. Még korán van, feltiz. 
A hatalmas terraezon felzudult emberek 
tömege nyüzsög. A zenekar tanczenére 
zendit. fis az ifjúság táncol. Do most bi­
zonyosan nem szerelemről, barem terro­
ristákról beszél tándköáben. De táncol. 
Hihetetlennek hangzik. De így van. A 
bombaróbbanás után, mely a Sanremo ká­
véház bejáratánál történt, a Sanremo ká­
véházban táncolt a palesztinai ifjúság ezen 
a szombat estén is.

Hétfő Haifa napja volt. Borzalmas nap. 
A városban napok óta teljes nyugalom és 
rend uralkodott. A kereskedelmi forgalom 
is visszaszökkent a rendes kerékvágásba. 
Hajnali hat órakor azonban bombát dob­
tak a kikötő felé vezető uocán egy zsidó 
csoportra. Három zsidó meghalt, egy sú­
lyosan megsebesült. Egy félórával később 
fiz óvárosban, a Tengerészek Hazara dob­
tak bombát. A tengerészek nyomban kisza­
ladtak a házból és aZ arab „sukkéban mo­
rajló arab tömegre több sortüzet adtak 
le. Negyvenöt arab a helyszínen meghalt, 
^ég többen megsebesültek. ^ _ ,

Ez a julius 25-i haifai esemény törté- 
este, Nem igaz tehát, hogy bomba robba­
nása okozta a tömegíhalált. Nem i&az, 
h°gy „ismeretlen tettes“ nagy kaliberű 
bombát hajított el, mely rettenetes pusztí­
tat végzett. Az ilyen szövegű távirati hír­
adások még arra is következtetni enged­
ek, hogy a .^borzalmas bombamerenyle- 
*e*‘‘ zsidók követték el.

az esemény igy is ürügy és alkalom 
vobt arra, hogy essen a napon forrongás

tumultusok. Jaffábaa általános arab 
sztrájk, támadási kísérlet Tel-Aviv ellen, 
a zsidó városban pánik, a fiatalságot moz­
gósítják, a hatóságok elzárják az uccákat, 
Tibériásban, Szafedben és az összes aimb 
városokban is sztrájk. Sebesülések, letar- 
tóztatásoh hire érkezik mindenfelől Hai«

fában hadiállapot. Senkisem léphet az uc-
cára, mert különben; főbelövik.

•
Az utóbbi hetek egyik legizgalmasabb 

napja volt ez a hétfői nap. A Haarec és a 
Palestine Post szigorú vizsgálatot követelt 
a kormánytól a haifai. események kapcsán. 
De ugyanebben a számában a Haarec azt 
is jelenti, hogy a rémtettek és remtlletek 
közepette két uj zsidó kolónia született 
meg Palesztina földjén: Bamaale és Tel- 
Jichafc. A jisuv bátorságának és erejének 
szimbólumai ezek. <

8 még egy hir, mely önömet kelt. 
Éazak-Galileából kivonták az arab rend> 
őrséget és két zsidó zászlóalj és az angol 
rendőrség kezébe adta a kormány a rend- 
fentartást egész Észak-GaJilea fölött. Azóta 
csend van ebben az országrészben. Azóta, 
hogy zsidó és angol karhatalom őrködik a 
rend fölött, nem történték terrorcselek­
mények. BarzÜay István.

1B1B & przmrc

Rhcama

HM*
oda- ée visszautazás közvetlen 

gyorsvonatokon vagy repülőgépeken 5 
órán beiül biztosítva, teljes visszazepülés 
70 százalék engedmény. Gyönyörű fekvés 
a Kárpátok tövéin. Teljesen nyugodt für­
dőélet. A fürdövendégelv száma junius 26- 
ig HA27 veit. Júliusban: golf-, tenisz- s 
bridge^versenyek, pieztránghalásaa*. Uta­
zási s tartózkodási feltételek: Bureau 
rpiStyan ,j(Drogren$‘< S. A,, Timisoara I- 
Piata Tepes Vodá 1, vagy: Bureau Pis- 
tyan EL Gábor, Chjj, strada Fántánelei 7.

A kormány őszig álláshoz juttatja 
az Intellektuális munkanélkülieket

Kétszázkét mnnkaaéifcüli intellektuell neveitek ki a rendőrséghez
Bucwresti, augusztus 1. 1 A kormány 

energikus akcióra határozta el magát, 
amelynek célja: elhelyezni mindazokat, 
Aiirik pillanatnyilag munkanélkül állanak 
az országban. Románia ipara nem túlságo­
san fejlett és kizárólag a belföldi szükség­
letek kielégítésére dolgozik, úgy, hogy 
Ipari proletáriátusról ' nálunk nem igen 
lehet szó. A mezőgazdasági munkások pe­
dig földhöz juttatásuk és az érdekükben 
tett egyéb intézkedések folytán nem sze­
repelnek: a munkanélküli statisztikában, i 

Egyetlen társadalmi kategória van az 
' .országban, amely > munkanéükEiségben
szenved és pedig az inteliektuelek. Egy 
habás mentalitás és a becsületes irányítók 
hiánya folytán az országban ma jelentős 
számú intellektuális munkanélküli van. Az 
első lépést ezeknek felhasználására Ar­

mand Calinescu belügyminiszter tette, aki 
kétszázkét intellektuális munkanélkülit 
nevezett ki rendőrtisztnek.

Ez az akció- azonban még csak kezde­
tén van. őfelsége az uralkodó, személyesen 
'érdeklődik a kérdés megoldása iránt és 
azt az óhaját fejezte ki, hogy őszig egyet­
len ember se legyen többé munkanélkül. 
A kormány megértve a királyi óhajt, 
rendszeres terv alapján fog gondoskodni 
az intellektuális munkanélküliek gyors 
tempóban való elhelyezéséről, őszig nem 
lesz olyan foglalkozási ág, amely munka- 
nélküliségben szenvedve és nem lesz em­
ber munkanélkül. Az intellektuális mun­
kanélküliekéit részint az áUam közigazga­
tási apparátusában, részint aZ autonóm 
intézeteknél és az állam ellenőrzése alatt 

$ álló intézményeknél fogják felhasználni.

Egy angol lap szenzációs leleplezései

Mussolini rövidesen kénytelen 
lesz médositani külpolitikáiét

I Dacé kérdésére tizeikéi mérté tákereek HdU 
kilenc elitasitetta a léaet keteeal szbreiség alatiai 
meglóduló támadd báberut

i London, augusztus 1. A Londoniban meg 
jelenő Sunday Referee cimü nagy angol 
lap szenzációs leleplezéssel szolgál olva­
sóinak. Egyik cikkében Olaszország belső 
helyzetével foglalkozik és megerősíti % 
világsajtót bejáró ama értesüléseket, hogy 
hires olasz műkincsek vándorolnak kül­
földre, mert az ország pénzügyi igazgatá­
snak sürgősen valutára van szüksége. A 
nagy olasz múzeumok *—< írja a lap 1— hi­
vatalos felhívást kaptak a kormánytól, 
hogy tartsanak revíziót & Válogassák ki 
a regi nagy mesterek örökét alkotó képe­
ket, amelyek eladásra kerülhetnek. Ame­
rikából erre a hírre máris több neves mű­
kereskedő indult utn.sk, egyesék viszont 
európai meghízottakat küldték Rómába. 
'(Az elmúlt napokban perfektuálták a Ne- 
iarco nevű hires olasz versenyló eladását 
A lovat angol érdekeltségék vásárolták 
(meg kerek hatvanezer fontért Az olasz

Nemzeti Bank lírában fizette ki a ló tu­
lajdonosának a vételárat 
- Az idei oldasz termés hivatalos cáfolatok 
ellenére rendkívül rossz — írja az angol 
lap. — Az országban egyedül árusítható 
kenyér meghatározott lisztkeverékben ke­
rülhet csak eladásra. Staraee, a fasiszta- 
párt főtitkára a fekete kenyeret a követ­
kező propagandával vezette be: „Ez a ke­
nyér a fasizmus demokratikus szimbólu­
ma. Ezután a gazdag sem ehetik más ke­
nyeret, mint a szegény.“ Az olasz lapok 
pedig hosszú cikkekben igazolják, hogy a 
barna kenyér egészségesebb, mint a fehér. 
Ezt a tényt számtalan, állatokká1 végzett 
(kísérlet bizonyítja — Írják. Közben .javá­
ban folyik a rekvirálás. Állami tisztviselők 
szállnak M a falvakba és a földművesek­
nél található lisztet és búzát a megállapí­
tott keverékkai cserélik be. Szó van a ke­
nyérjegyek rendszeres bevezetéserői.

Mussolini állandóan sürgős kölcsönök 
után kutat kü-lfökiön. Angliával szemben 
tanúsított némi engedékenységének egyeld 
len célja, hogy azonnali kölcsönre tegyen 
szert Londonban. Az olasz kormány állí­
tólag hajlandó lenne arra is, hogy egyes 
nyersanyagot hitelre vásárolhasson, mint 
például szenet és ércet, de Chamberlain 
csak abban az esetben ígér hathatós pénz­
ügyi támogatást, ha Olaszország lényege­
sen hozzájárul a nemzetközi problémák 
rendezéséhez.

Mussolini egyébként készenlétiben tart­
ja az olasz népet minden eshetőségre — 
folytatja a Sunday Referee. — A olasz 
városok polgármesterei egytől-egyig épp 

' az utóbbi napok folyamán leiratot kaptak 
a belügyminisztériumtól a polgári lakos­
ság katonai összeírására. Határozottan 
állítjuk _ írja a lap —1 hogy az elmúlt 
héten Mlussolíni kérdést intézett tizenkét 
vezérlő tábornokához: helyeselnék-« Olasz 
ország háborúba lépeset a nemet katonai 
szövetség mellett. A tizenkét tábornok kö­
zül három felelt igennel, míg kilencen 
teljes elutasító magatartást tanúsítottak. 
-A kilenc . tábornok egy véleményen volt 
abban is, hogy az olasz és német hadse*

’regek együttműködése esetén Északolasz« 
ország hadi területté alakulna ált és Né« 
imetország katonai es sztrategiai űrügyek 
hangoztatása melletit úgy helyezkedne el 
btt, mint aki nem kíván többé kivonulni.
; Ilyen körülmények közepette Mussolini 
legrövidebb idő alatt kénytelen lesz kiilpo- 

'üitiikájám jelentős módosítást eszközölni \—- 
állapit ja meg a Sunday Referee. *—« Meri 
sehogy sem látszik másképpen tout* 
pénzügyi és gazdasági zavarból, amibe 
Olaszország jutott. Az árak szakadatlanul 
emelkednek, az olasz Nemzeti Bank tar- 

' taléka lefeljebb négy milliard lírát . tesz 
ki míg az aranyalap hivatalos közzététel 
'szerint 500 millió. A kereskedelmi minisz­
térium hetenként drákói rendszabályokat 
hoz a külföldi behozatal korlátozására.

Az oradeaí SZILÁGYI-féle 
orth. kóser zsidó iíuinternátus
fejlődése biztosítva vao. v. - ^ ‘

íz intézel finaziiatéi Di» SZIilS, zsidó lkamul 
iesmstfó és RADO PÁl kereskedelmi Ifcemi ta*óf

Érdeklődők Oradea, Str. Delavrancea 17-hez forduljanak._________

_ Amikor egy egész város megnéz egy
filmet. Shiefield angliai 85.000 lakosú város 
lakói közül 52 ezer személy nézte meg Pearl 
S Buck világhírű regényének filmváltozatát 
az „fides anyaföldet“, ami azt jelenti leszá­
mítva a csecsemőket és kisgyermekeket, 
hogy a város minden lakója végignézte a 
filmet. Clujon a mai naptól kezdve vetíti a 
Thalia mozgó ezt a filmet, amelyben a fősze­
repeket Paul Muni és Luise Rainer játszáfc*

_ Két halottja van a borzalmas constan­
ts viharnak. Constantáról jelentik, hogy 
Eforian tegnap a vihar rendkívüli méreteket 
öltött. A halászbárkákat és sportcsónakokat 
a hatalmas hullámverés elpusztította. Baiia 
Gheorghe 18 éves ibrasovi iarosiskolai tanu­
lót a hullámok besodorták a tengerbe. Ugyan 
csak vizbefult Bmioneecu Stellán 35 éve« 
agigeal állomásfőnök, akinek nem lehetett 
segítséget nyújtani a vihar miatt. Négy bu- 
curesti kirándulót csodával határos módon 
mentettek M a tengerből. <*

A Caransebes— 
Teius-í Gyermek- 

nyaralóban
felvétetnek 4—14 éves gyermekek ang 
tusra, mérsékelt napi árak mellett. Infor­
máció: Timisoara: telelőn. 26-72, vagy 

Coloaie de Copli Caransehee—Tedufl.'
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Á királyi Jiákcsapatok arankája
a falvakon

Hegyan dolgoznak a diákcsspatok a falvak életnívójának emelésén
Bucuresti, augusztus 1. A konstruktív 

falu-munka hagyományává vált, hogy 
minden nyárom a Principele OaroJ kultur- 
alajpitvány égisze alatt diákcsapatok in­
dulnak a parasztság körébe. Az elért ered­
mények a 'bemutatott; monográfiák, az 
összeállított statisztikák bizonyítják, hogy 
a királyi diákcsapatok fontos társadalmi 
küldetést töltenek be, midőn a falvak fel­
emelésén dolgoznak. A falviakról szárma­
zó diákok, technikások és örvösök vissza 
térnek a faluba, hogy megismerjék annak 
szükségleteit és orvosolják bajait.

Minden diákcs&pjatot elkísér egy építész 
''•’agy szépművészeti (hallgató, akinek első 
dolga a falu megszépítése. Teret alkotnak, 
rendszerint a templom előtt, kiegyenesítik 
az uccákat, árkokat vonnak, kikövezik a 
íalut kettévágó utat, hogy uj képet ölt­
sön a falu, majd a i kerítéseket lemesze­
lik, fákat ültetnek az üt szélén és meg­
javítják a hidakat. Az eredmény azonnal - 
meglátszik a falvakban, ahol vaknely diák 
csapat dolgozott. Határozzák az iskolákat i

es templomokat, kulturotthonokat alapíta­
nak és szövetkezetét szerveznek. A csa­
patban jelentős szerepet játszanak a gazda 
mérnökök és állatorvosok. A mérnökök a 
mezőgazdálkodás rendszeresítésével kap­
csolatosén tartanak megbeszéléseket a 
gazdákkal és az állattenyésztést fejlesz­
tik. Ahol a diákcsapat megfordul, az ál­
latok kövérebbek és halálozásuk csökken. 
A csapat munkája azonban visszahat 6 
falu egész életére. Háztartási tanárnők 
hregtanitják az asszonyokat arra, hogyan 
készítsenek tápláló ételeket, a lányokat 
pedig szövésre és hímzésre tanítják. Az 
orvosok megvizsgálják a parasztokat, or­
vosságokat osztanak ki, szembeszállva a 
falvakon pusztító betegségekkel. Vasárnap 
pedig román nemzeti öltözetben megjelen­
nek a templomban, majd ünnepélyeket 
rendeznek. Községek, ahol királyi diák- 
csapatok , megfordulnak, boldogabbak, 

inert munkájuk hozadéka nagyobb és em­
berek és állatok egészségi állapota lénye­
gesen feljavult

ZEAZM8ÁG

lek mellett, a gyáros nem fedezheti magát 
bosszú időre a legfontosabb nyersanyaggal.

— Az a nézetem, hogy a Societatea Natio 
nalá de Credit lenne hivatva egy ilyen osz­
tály létesítésével, ezeken az abuzusokon se­
gíteni. Létesítsenek közraktárakat a kikö­
tőkben és nagyobb ipari központokban, a 
gyáripar oda összpontosítsa nyersanyag vá­
sárlásait, ahonnan rendszeres átvételekkel 
bonyolítja le kötéseit. A gyáriparos az áru­
fedezet mellett váltókat is ad, ezek a váltók, 
tekintettel, (hogy az árufedezet folytán prí­
máknak -tekinthetőik, előnyös kamatláb mel­
lett lesznek leszámítolva.

— Az árfluktuáciő természetesen a gyáros 
veszélyére megy, amely mindenkor fedezetet 
nyer az adós ibonitása által.

— A közraktárak fontossxga akkor emel­
kedik közérdekűvé, amikor mindenkor fede­
zetet nyer az adós ború tás által 

•— A közraktárak fontossága akkor emel­
kedik közérdekűvé, amikor az ott tároló 
nyersanyagok mennyiségét nemcsak a gyá-
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rak bizonyos meghatározott időre tartó 
eégletére korlátozzuk, hanem egyben a h

~ Tudnimk keI1, hogy a (határok hirtdj 
ei zárasa, az egyes iparvállalatokat műn] 
szüntetésre késztetheti, ha az országban rj 
csenek megfelelő tartalékok. Belföldi nvei 
bőr-termelésünk korlátolt volta miatt, ü 
vészéiy fenyegeti bőriparunkat, mely a 
kosság és a hadsereg lábbeli szükség!» 
biztosítja úgy háborús, mint -bél-rés idókt 

— Komoly megoldáshoz vezetnének a k- 
raktárak létesítése a cserzöanyagokkal v- 
ellátás terén is, mely ezidő szerint készig 
hiányt mutat.

Pédát vehetünk Franciaországtól y, 
; a nyersanyagellátás kérdését nagyszerű azé 

vezet utján oldották meg. Olyan rendszert 
és segédszervek létesültek, melyek a franc 
ipar jövőjét biztosítják. Ennek a kéroésp 
megoldása kell, hogy képezze készülő gazj 
sági programunk egyik pontját.

KEDD,

Nyersbőrök és cserzőanyagok 
tárolására és lomb ard-kölcsön ők 

nyújtására közraktárak felállítását 
javasolja a hazai bőripar

Dr. ZSIxe&t Env, a bucuresti -Jrigore Ale­
xandra (bőrgyár vezérigazgatója és a 
gyáripar egyik markáns személyisége, nem­
régiben édekes javaslatot vetett fel a szak­
sajtó hasábjain. Nyilvá. .aló, hogy Emest 
Fne dr. megállapításait és -követeléseit a 
nagyipari érdekeltségei, sugalmazták.

A bucuresti nagyiparos érdekes cikke egyéb 
ként a következőiképpen hangzik:

Már többizben rámutattam azokra a 
nehézségedre, amelyekkel a román iparnak 
meg kell küzdenie azért, mert gazdasági éle­
tünkből hiányoznak azok a szervek, melyek 
iparunk nyersanyag-beszerzését gyorsabbá 
könnyebbé és olcsóbbá tehetnék.

A tőkés országokkal szemben ezen a 
térén mi nagyon vissza vagyaink maradva. A 
nyugati országokban már rég felismerték a 
nyersanyag beszerzésének fontosságát. A vi­
lágpiaci tőzsdéken, vagy szabad aukciókon 
meghatározott időben való leszállításra fe-

; dezheti magát a gyáros a szükséges nysrs- 
anyaggal. Ha valami rendkívüli kedvező 
árak adódnak a piacon, a nagyvállalatok 
könnyen leköthetnek íbámúylen nagy tétele­
ket, mert ilyen célra ott vannak a közrak­
tárak, amelyek lombard- kölcsönt nyújtanak 
árura kedvező feltételek mellett. A tőke 
megszerzése nem okoz gondot és a gyáros 
nincs arra kényszerülve, hogy vállalatából 
emelje azt ki és immobílizálja magát.

— A román ipar, ha hosszabb időre akarja 
magát nye: 'sanyaggar elátni és nagyobb téte­
lű (bevásárlást akar eszközölni, képtelen nor­
mális fettételek mellett e célra tőkét kapni, 
de megfelelő raktárak sincsenek, ahol ezeket 
az anyagokat tárolnák.

— Ismerek eseteket, amikor egy (bucuresti 
nagy pénzintézet 9 és félszázalékos maximá­
lis kamat felszámítása mellett, jutalék és 
egyéb járulékokat 38 százalékra kerekítette 
'el ezen kamatot. Világos, hogy ilyen feltét»-
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1 kompenzációs
Közöltük, hogy a kormány a régi kompen­

zációs rendszert az A) és B) listákkal egye­
temben hatályon kívül helyezte és julius Hő­
ével a kompenzációs külkereskedelem szá­
mára uj szabályzatot készített.

A Hivatalos Lap julius 28-iM számában 
közzétette a kormány az újonnan összeállí­
tott A) listát, amely a kompenzációs utón 
exportálható áruk felsorolását -tartalmazza, 
valamint azon importáruk B) listáján, ame­
lyek az A) listán szereplő áruk kivétele elle­
nében hozhatók be az országba.

A kompenzációs utón exportálható áruk uj 
A) listáját az alábdakban közöljük. Megem­
líteni kívánjuk, hogy az áru megnevezése 
előtt álló szám a vámtarifa megfelelő tótel- 
számait jelenti, míg az áru megnevezésének 
végén lévő szám azzal a százalékkal egyen­
lő, amelyet az exportőrnek a kapott devizá­
ból a Banca Nationale számára be kell szol­
gáltatnia. -

10, 11, 13. Bárány, juh, (berbécs, kivéve a 
fajálatokat, karakul, 10. •

29. Vaj 10.
30. Természetes állati ehető zsiradék (ser­

tészsír, szalonna, háj, stb.) 10.
1 31, 32. Turófélék 10,

33. Friss hús 16,
36. Baconsertés 10.
37. ISőzott, pácolt, vagy szárított húsok10. -

38. Hús szalonnával, sózva, füstölve 10.
39. Szalámi 16. >
40. Mindenféle húskonzerv légmentes cso­

magolásban 20. I
4L Vadpástétom, szárnyas pástétom, máj- 

pástétom 1Ö. I
42. Husldvonatok 10. ~ ^ J
44. Levágott szárnyas 25.
46. Tojás bármilyen formában 15. >
07—69. Rák, fekete ikra 20.
72—73. Halkonzerv 10, >
74. Méhméz 10.
75, 77—81. Nyers, vagy megmunkált szőr­

me 30. '
1 ■ t if-A

Jegyzet: A karakulbőrök csak a karakul - 
juh tenyésztők szindikátusai szövetségeinek 
ellenőrzése alatt exportálhatók.

jegyzék

SZEKELYSBETJ ö.t
SUCUBESTI • MÚL TAKEJONES CUV3
•TG» MURES e

76. Juhbőrök szőrmével, stb.
77. eMzei egér- és vakondbőrök szőrmével 
104. Chrombörhulladékok 20.
122—130. Bőrlábbelik 10. ' ,
159—161. Román szőnyegek 15.

1 178. Disznó- és lószőr 30.
102, 193. Nemezkalap 20. *
228. Állati bél 2a , ■ ( - • ,

' 23L Marhaszarv 10. , ,
250—252. Pihe, toll 20.
272. Enyv la i
288. Borsó 10. .
295, Borsóliszt 10. “ * ‘
299, (Szárított tészta 10. i ;
304. Keményítő la •
307—309. Lucerna, lóheremag és ta­

karmánymagvak (kivéve a boreókát) 3a 
316. Kendermag 30. i
321—322. Mustár- és mag 30
328, Szójaolaj 25. ,

j ^aPraíor^- íen- és repceolaj 25.
344, 345. Szilárd növényi olajok 20.
346. Friss vetemény.
347. Hagyma és fokhagyma 10.
348. Burgonya 10, < u ■* , L .,
350. Szárított vetemény 10.
352, 353, Veternénykonzerv 10.
362. hárított répaseprő 10. •

ezeí^369' GyÓgynÖVények 63 növényré-

387. Dohány és szivar 20.
IQ389-593‘ ASZtaU 52010 63 friss gyümölcs

431. Malátakivonat 10.
437- Szesz és Ukör 10. i

vezeti ÄÄ’*“ ä ™t3 megBem 
440—441 Bnm - . . , í •

443. Sör 10.
445. Siörélesztő, szeszélesztő szárítva, 

lyékony, vagy préselt alakban la 
447. Melassé 25. 1
449—460. Cukor és cukorkák 10.
655—558. Kötél és zsineg 10.
592—593. Háziszöttes lő,
Hx 595. Gyanjusapkák 15, •
616. Gyapjukonfekció 15.
634. Szőlőoltványok.
640. Donga és hordófenék 15.
642 a), 643 a). Tölgyhordó 15,
646. Falapok 20. ’
647—649. Falemezek 20.
645. Kerékküllők 10.
650. Parkett és fríz 20.
651. Széklapok és székhátak 10,
655—659. Bútorok 10.
660—687. Fából készült áruk 10.
088. Forgács bálákban.
710—713, 717. Kosarak. *
Ex 714. Seprőcirok la 
716. Cirokseprő la
728. Kender és jutafonók hulladéka 30. 
730, 731, Mechanikus fa- és cellulózé

pép 20. 1
831. Gummilábbelik 20,
832. Gummisarkok, gummitalpak 20,
834, 835, Vulkanizált gummiáruk mtisza

ki, ipari és gyógyászati célokra la
860. Ásványvizek 10,
861. Só 10. .
363, 871. Szülőföld 10,
864. Kaolin 10. 1
867. Pyrit 26,
883, 884. Csillám (Mica) lemezekben, vagy 

por alakban lő,
386—891. Márvány és márványáruk 10. 
Ex 886 891. AJabástrom és alabástroo 

áruk 20. . , : ; ,f' , » ....
915. Gipsz és mész 10. 1
917. Zsirkö 10. ( ;
820. Cement 10. 1 ’■ ■' -
927. Kerámiai cikkek 10.
930, Cserép és fazekasáruk 10,
959 —996. Üvegáruk, táblaüvegek 15,
998. Természetes bitumen 10, 1 -
1000. Kátrány 30.
1003—1007. Szén és szénbricket (kivéve $ 

kokszot) 10.
1014. Petrolkoksz 30,
1024. Ozokerit 10,
1028. Mangánérc 25,

1049—1050. Vaslemez és horganyzott lemes 
15.

1089. öntettvasáruk egészségügyi beren­
dezésekhez, akár zománcozva is 15,

J.093 1094, és 1096—1007, Kereskedelmi 
öntvények 15

Ex 1105, Vasúti váltók és keresztsének 15. 
1107. Kerékbandázs 15.
Ex. 1108 és ex. 1109. Párkerék 15,
1133—1134. öntött és kovácsolt vasalkat­

részek 15. ,
1141. Vaslemezhordók 15.
1144. Zománcozott edények 15,
1145. Petróleumfőzök fekve, vágy zomán­

cozva 15.
1148, Viharlámpák 15. '
1286—1288. Gyermekkocsik, biciklik tri­

ciklik stb. lő.
Nehéz jármüvek autóvontatással 10. 

1312. Gőzmozdonyok 10. >
Ex. 1354. ónhamu 20.
Es. 1446. Autocalorkészülékek 20. 
1489—1504. Gyermekjátékok 20.
1586—1588. Kénsav és Kénessav 20.
1670—1671. Ecetsav 20. *
1679. Naftasav 20. * j. : ,
1680—1682. Alkoholok 2a ' 1 ; ' ‘
Ex. 1681. Butanol 20. ■ '«
1687. Aceton 20. > - ,• »
1694. Calciumacetat 20.
1723. Organikus vegyi műtrágyák 20.
1733. Vegyitermékek 2a 
1760, Füstfekete 20.

1 i , ’ ; (Folytatjuk).

föszel

A sajtóid

Bocuresti,
A. D. Liciu, a| 
jelenlétében 
íaptulajdonoscl 
ten megjeleni 
Grigorescu a 
mánia, Stoiar 
geacu-Cocos a| 
Hefter a M01 
vidéki román 
tési vállalatod 
és propaganí 
targi asszonyl 
Hárisicu képvrj 

Liciu 
hogy időközi 
szitette a roi 
tarifáját és 
zatát. A sajtc 
között felmer 
döntőbíróság 
időközi bízott 
Curentul 
szabályzatot, 
vezetőt. Fhh<j 
képviselője 
vidéki lapok 
vebb hirdetési 
matatott Mrdei 
lis árnak, 
mérsékelni, 
tását kérte, 
tek és 
tők. Végül 
vidéki lapol 
tarifa 

Ezután meg£ 
állapító időközii 
bíróság, amelji 
nők, tagjai: 
Pamfil Sedcaru 

A hirdetési 
közi bizottság 
kategóriára osa 
lemónyeket is. 
nak: Curentul, 
Moment, Romi 
sodik kategória: 
íRománeasca, Pr 
Harmadik kát. 
Vremii, Frontul] 
A negyedik kát 
vidéki lapok, ve 
az ötödikbe pe
többi ______ _

A hirdetési 
lapítja meg, 
vállalatok müke 

A kisebbségi 
^a-bályzat a kö\

^őveghirdetésl 
ként 9 lei.

1000 soron feli 
Mérlegek, met

30 lei.
Művészi, birós 

16 lei.
Kereskedelmi 

aun- soronként lj 
Kereskedelmi

áronként 25

bármily|

esetleges!

ieL

feli
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határok hirtei, 
hatokat mtnikaj 
íz országiban y 
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Rita ^
rat’ mely a 
Ni azdkaégiet
ft békés időkig
nézetnének a kó 
-ayagokkai Va 
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liaországtóL, ah, 
" nagyszerű sze 
)Iyan rendszere 
lelyek a franc* 
'ek a kérdéan« 

készülő gazd, 
ltját.

a lapkiadó- 
vállalatok szindikátusa

A sajtóigazgatóság felemelt hirdetési tarifákat állapított med
a kisebbségi lapok számára *

rtő szárítva, u
10.

hulladéka 30. 
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ptlpak 20.
műsza­
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rezekben, vagy

irányáruk 10. 
ís alabástrom*
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Kereskedelmi 

[resztsinek 15» 
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1 bioik lik, tri- 
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20.

ív 20.

Bncnresti, augusztus 1. Pénteken délelőtt 
A. D. Lieiu, a bucuresti ítélőtábla főelnökének 
jelenlétében alakult meg a fővárosban a 
laptulajdonosok szindikátusa. Az értekezle­
ten megjelent Pamfil iSeicaru a Cmentul, 
Grigorescu a Timpul, Oezar Fetrescu a Ro­
mánia, Stoian Georgescu a Viltorul, Geor- 
gescu-Cocos a Neamul Románesc és Alfréd 
Hefter a Moment főszerkesztője, valamint a 
vidéki :cmán és kisebbségi lapok és a hirde­
tési vállalatok egy -egy képviselője. A sajtó 
és propagandaigazgatóságot Michaíla Ca- 
targi asszony helyettes vezérigazgató és V. 
Hárisicu képviselték.

Liciu elnök megnyitójában rámutat arra, 
hogy időközi bizottság alakult, amely elké­
szítet te a romániai lapok kötelező hirdetési 
tarifáját és a bizottság működésének szabály 
zatát. A sajtóigazgatóság és az egyes lapok 
között felmerülő vitás kérdések elintézésére 
döntőbíróság alakítása vált szükségessé. Az 
időközi bizottság nevében Pamfil .Seicaru, a 
Curentul főszerkesztője felolvasta ezután a 
szabályzatot, valamint a hirdetési tarifa ter­
vezetét Ehhez elsőnek a kisebbségi lapok 
képviselője szólt hozzá, aki kérte, hogy a 
ridéki lapok számára biztosítsanak intenzi­
vebb hirdetési forgalmat, vagy pedig a be­
mutatott hirdetési tarifát tekintsék maximá­
lis árnak, amelyet & lapoknak jogában áll 
mérsékelni. Pamfil Seicaru az áiak fenntar­
tását kérte, mint amelyek eléggé mérsékel­
tek és bármilyen klientúra által megfizethe­
tők. Végül megállapodtak abban, hogy a 
vidéki lapoknak jogukban áll adott esetben a 
tarifa esetleges mérséklését kérni.

Ezután megalakult a hirdetési tarifát meg­
állapító időközi bizottság, valamint a döntő­
bíróság, amelynek elnöke LLdu táblai főel­
nök, tagjai: C. Frodan táblai tanácsos és 
Pamfil Seicaru lettek.

A hirdetési tarifák szempontjából az Idő­
közi bizottság által lefektetett szabályzat öt 
Kategóriára osztja a különböző Időközi köz- 

monyeket is. Ez első kategóriába tartoz­
óak: Curentul, Capitala, Neamul Románesc, 
Moment, Románia, Timpul és Universal. Má- 
«xkí kategória: Árgus, Dreptatea, Lumea 
Románessca, Prezentul, Tempo é9 Viitorul 
Harmadik kategória: Sémnalul, Porunca 
Vremii, Frontul, ^Independence Roumaane.
A negyedik kategóriába a többi fővárosi és 
vidéki lapok, valamint a kisebbségi újságok 
ate ötekükho pedig a félhavi közlemények és 
vóbra sajtókiadványok tartoznak; 

ái hirdetési tarifákat a sajtoigazgatóság
amely c^'uttaI a hirdetési vállalatok működését is engedélyezi.

4- Maefbhsögi lapok hirdetési tarifáját a

ként 9 i5r 1—1000 mm- eoron-
1000 soron felül 7.60,

3Q let ' ^ uieghivók, etb. mm. soronként 
^Művészi, bírósági hírek mm, soronként

Kereskedelmi és pénzügyi információk
áronként 17.50 lei.

«wwfcfat' áSféL beSZám°lók a mm-

Kereskedelmi és pénzügyi hirdetések mm. 
soronként 20 led. 1

Halálozási hirdetések 250—1000 lei, 
Eljegyzési, házassági hirdetés 160 lei. 
Hírek között ugyanaz 300 lel

kéKöszönetnydiívánitás 10 lei milimétersoron-

Ugyanae a hírek között 20 lei miliméter- 
soronként. 1 . . f

Iparvállalatok egyoldalas hirdetése 25.000 
Ie** :! f ■ I 1 ; t f

Hivatalos, kereskedelmi és pénzügyi hirde­
tés egy oldalon 30.000 let 

Az apróhirdetéseknél a tarifa szavanként 
1—ő lejig terjed. Külön táblázata van az ár­
lejtési hirdetéseknek, amelyek 50.000 lej ér­
tékig 1 lejbe kerülnek szavanként, a hirdetés 
az árlejtés értékével: arányosan drágul, sza­
vanként 3 lejig. .

A szabályzat által a kisebbségi lapok ré­
szére megállapított ártarifa lényegesen ma­
gasabb a jelenlegi érvényben lévő áraknál 
A kisebbségi lapok képviselői éppen ezért 
kérték a tarifa kötelező életbeléptetésének 
elhalasztását és remélik, hogy időközben si­
kerülni fog kieszközölni, hogy számukra ala­
csonyabb árakat állapítsanak meg. 1

Mines még egységes állásfoglalás 
a kisebbségi ügyvédek nyelv­

vizsgája kérdésében
Szeptember 24-re halasztottók a transilvaniai kamarai dékánok

értekezletének folytatását
augusztus 1. A transzilvániai és bá­

náti ügyvédi kamarák dékánjai vasárnap 
Clujon tanácskozásra ültek össze, amelyek 
napirendjén az aktuális kari kérdéseken kí­
vül a kisebbségi ügyvédek nyelvvizsgájával 
szmeben állásfoglalás kérdése is szerepelt. 
Az értekezleten Coroiu brasovi kamarai dé- 
kán az ország ügyvédszövetség alelnöke el­
nökölt. Délután hat óráig tartott az értekez­
let amelyek során az egyes kérdéseid köb 
rül szenvedélyes vita alakult ki. Egységes 
álláspont a kamarákat elsősorban érdeklő

kérdésekben nem alakult ki és ezért újabb 
értekezlet összehívását határozták él.

A kamara titkári hivatala az értekezletről 
a következő hivatalos jelentést adta ki:

7,A transzilvániai és bánáti ügyvédi kama­
rák dékánjai 1028 juliue 30-án Clujon meg­
beszélést tartottak, hogy a kamarákban fel­
merült válságot megvizsgálják és az ügyvéd- 
szövetség által elrendelt revíziós kérdésekben 
egységes eljárást állapítsanak meg. A meg­
beszélés folytatását 1928 szeptember 24-re
halasztották." , , . ■

Módosítják a cég­
bejegyzési törvényt

’ Bucuresti, augusztus 1. A Viitorol je­
lenti : A nemzetgazdasági miniszteriirm 
törvényjavaslaton dolgozik, amely a ke­
reskedői szakképesítésre és a kereskedői 
c^Sj'-gyzésre vonatkozó törvény módosítá­
sát célozza. A kiküldött bizottság hosszú 
'viták és utólagos ratifikálás fenntartása 
mellett többek között elhatározta, hogy a 
‘cégbejegyzéseknél figyelemmel kell meg- 
megállapitani a vállalkozó személyazonos­
ságát, M kell kutatni múltbeli tevékeny­
ségét és az idegeneket ki kell zárni az or­
szág kereskedelméből és Iparából. Párhu­
zamosan a kereskedői képesítés tanulmá­
nyozásává:, segélyintézetek felállitásánaK 
lehetőségét le megvitatták a nehéz viszo­
nyokba került kereskedők számára.

Törvény készül a hegyi 
patakokban való ha­

lászat szabályozásáról
Bucnrestj, augusztus 1. A földművelésügyi 

minisztérium törvénytervezetet dolgozott Ma 
j hegyi patakokban való halászatra vonatko- 
I zó törvényes intézkedésiek módosítása érde- 

kében.

Ma érkezik Prágába 
lord Runciman

Elhalasztották Wiedemann londoni tóját. Ml történt Tratennobin»

Román tanszék a szegedi 
egyetemen

Szeged, augusztus 1. Az egyetemi könyv­
tár igazgatóját, dr. Szulica Richárdot a sze­
gődi egyetem bölcsészeti fakultásán a rq- 
mán nyelv és irodalom magántanárává ne­
vezték ki.

Berlin, augusztus 1. A DM© hivatalosan 
cáfolja Wiedemann kapitánynak, Hitler 
szárnysegédének újabb londoni útjáról elter­
jedt híreket, A jelek szerint Wiedemann lon­
doni utjai elválasztódott. > -.

Annál nagyobb előkészületek folynak Prá­
gában1 lord Runciman fogadtatására. A Lord 
ma. érkezik Prágába, szerdán megszervezi 
irodáját, csütörtökön pedig kihallgatáson je­
lenik meg Benes elnök és Hodzsa miniezter- 
elnök előtt. Ezután kezdi meg tárgyalásait

a kisebbségek vezetőivel 
Tegnap kínos incidens történt Tratenau 

városkában. Az éjszaka folyamán egy Sad- 
löv nevű cseh katona egy polgárember és 
még egy katona társaságában megtámadta 
és megsebesítette Adolf Methes nevű cseh­
szlovákiai német egyént. Sadlov és társai 
bevalották tettüket. A támadók ittas álla­
potban voltak. A hatóságok eljárást indítot­
téit ellenük.

I : i

„Ha a szödetanémetek önkormányzatot 
kapnanak, Csehszlovákia egy demokrata 

es egy totalitäres államra bomlana"

Beregi Oszkár és felesége 
megsebesüllek egy vasúti 

karambolnál
Kas«», augusztus 1. Korompa állomáson, 

hibás váltóállítás következtében, egy teher­
vonat összeütközött egy személyvonattal. A 
karambol következtében három utas súlyo­
san, tizenkettő könnyebben sebesült meg. A 
sebesültek között van Beregi Oszkár, az is­
mert színművész és felesége is.

mmrran
bot cL'3cusz igazgatósága közli,
hírek tv- .7KUS2; antiszemita voltáról elterjedt 
-=41 SS nélkülöznek. Ez a Mr
a citing 1 Mel meg a valóságnak, mert 
ja van ^ ÍObb vezetö z^16 alkalmazott- 
Geiai»r •rJn^3, a cjr:kusz első üzletvezetője 
Pénztáror !' j;alamint a ^könyvelő és a 
^dó a ’ • . boboc ős az istállómester is 
séget hrpE'kU^.lÍ^azgatősága kérí a közön- 
íeszteiéséri ne^ű]jön fel a rosszindulatú hi- 

^eií és látogasa a cirkuszt 
------- ^ f«Iedrano cirkusz igazgatósága
^ sem vSBsü Pa.

S&m a sem a kladó-

Hrága, augusztus 1. A cseh nemzeti szo­
cialista párt gyűlésén Tocini Lajos postaügyi 
miniszter ismertette az általános politikai 
helyzetet, amelynek során többek között azt 
mondotta, hogy a szudetanémetek karlsbadi 
követeléseinek legkiemelkedőbb pontját, a te 
rüleíd önkormányzatot nem teljesíthetik, 
mert ilyen formán két álam létesülne Cseh­
szlovákiában, egy demokrata és egy totali­

tárius. Ml ezt akkor sem teljesíthetjük, ha a 
külföldi hatalmak erre kényszerítenének ben­
nünket. úgy ajakkor Nesas népjóléti minisz­
ter egy kiállítás megnyitása alkalmával ki­
jelentette, hogy lord Runciman küldetésével 
az angolok kétséget kizáróan bebizonyítot­
ták, hogy közvetlen érdekük fűződik a há­
ború megakadályozásához.

Thalia Mozgói

Lengyel lap a világ­
háború 24-ik év­

fordulójáról
Varsó, augusztus L (Rador). A világhábo­

rú kitörésének 24-ik évfordulója alkalmából 
sz Express Poranny cimü lap megállapítja, 
hogy a mai helyzet sok hasonlatosságot mu­
tat az akkorival Mégis az európai helyzet 
sok eltérést mutat az 1914-beüitől. Inkább azt 
lehet mondani, hogy Európa a feszültség 
enyhülése és a megbékülés felé halad. Egyes 
homályos erők mesterkedései, amelyek a vi-

lág forradalmositására törekszenek, igen fa­
ragatlanok ahhoz, hogy a követett célt elér­
hessék. Az a tény, hogy a felelős emberek 
személyesen átélték a lövészárokháborat, 
egyik fontos biztosítéka annak, hogy mindent 
el fognak követni újabb felfordulás megaka­
dályozására. Viszont Nagy-Británnia részvé­
tele az esetleges háborúban, ma biztosra ve­
hető. Angha hatalma ilyen eshetőségben 
Franciaország mellett állna. Tehát biztosítva 
van azon erők egyensúlya, amelyen esetleges 
hosszú és bizonytalan háborút csinálnának. 
A nagyhatalmak tudatában vannak ennek és 
igyekeznek elejét venni

Heves harcok 
a kataloniai fronton

SajMmttnca, augusztus 1. 'Rador.) A" 
nemzetiek hivatalos jelentése szerint a ka- 
talóniai fronton a kormárycsapatok es*5- 
veljes támadásokat vezetek, amelyeket 
azonban visszaverték a nemzeti csapatok. 
A. nemzetiek fontos állásokat foglaltak el 
klóra de Ebro körzetében.

Mindenkinek látni kell! - Mától II!
Az édes anyaföld

. ... Pearl S. Bock hires regénye
PMl MUNI LUISE RAINER

' Letartóztatták 
a jeruzsálemi német 
konzulátus két arab 

tisztviselőjét
A terroristák Ismét meggyilkoltak két arabot

Jeruzsálem, augusztus 1. Tegnap este a ja 
ruzsálemi német konzulátus két arab tiszt­
viselőjét letartóztatták. Bünrészességgel vá­
dolják őket a King George Streeten szomba­
ton elkövetett bombamerénylet ügyében. Az 
egyiket még az este folyamán szabadlábra 
helyezték.

Tukarem közelében két arab holttestét ta­
lálták" meg, akiket arab terroristák gyilkol- 
i"ak meg. A mellükre tűzött cédulán az ál­
lott, hogy a felkelők katonai törvényszéké­
nek Ítéletét hajtották végre, midőn meggyil­
kolták őket.

JHelyárak: 12, 19 és bélyeg
Előadások: 3, Q, 7, eu

Némák: ViHamossági ZseWrönyv 358 Wj, 
Némák: Elektro technika 198 lej, Kaiser: 
Rádiótechnika 28 lej, Molnár: Elektrotechnik 
kai Zsebkönyv 191 lej, ViHamossági Zeebnan- 
tár 1935 kötve 132 lej, Villamossági Zseiv 
könyv két kötetben 1936 231 Íj, Villamossági 
Zsebkönyv 1937 fűzve 115 lej, kötve 148 lej, 
etb. Lépégénél CSuj. Poétán utánvéttel. Kér­
jen jegyeékefc

Ik 2ft
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SPORT
Universitatea

a tizenKeiios Rflbitiksáa ‘m jutott be a Nemxeti Bajfloksas
Pontos határozatokat holott ^JcTyar "spOTtbéke 
lilra helyreállett a román-maUyar sp
A Phönix PC Carpafi-ra változtatta nev

«*--M. «r* “«ä i Toäi as—
ómflnt számunkban röviden j®__010,1* &dluk: „ . .sárnapi szamunxoa« ^—* /~köaírvlilé.

már, hogy a Consiliul Federal, a
kívül a legfőbb román sportfórum, szám, 

W adott az Wvarsltatea » 
SE, amelyet Glaser Tricolor 5.o«U J4té- 

miatt adottoe.
bizonyítást nyert, a selejtező m 
az umveraltatea javdraiga^W, W

Tw awrorl állását a román 
JSEóg magára sérelmesnek találta ás aro
^Em2yar sportkapcsolatok megszaMtá-
cóf határoziták d« «_n“ a vasárnapi ülésen mindkét úgyoen 
változás történt. A Bindea-ügyben ugyanis 
megérkezett az MLSz távirata ameiy közli 
hogy Korányit egy hónapra 
églO pengő pénzbüntetésre Ítélték. A köz- 
$a “oSfa OoEim Federal magáévá t* 
te az MLSz azon álláspontját, hogy az ügy 
ben & maximális büntetés lett alkalmazva, 
így az ügyet a maga részéről lezártnak mi­
nősítette és a román-magyar sportbéké 
belyraállitottnak: nyilvánitottá. Ugyancsak
visszatértek az Universitatea-Tricoior ügyre 
^ és szemben az elsőnapi határozattal, az 
Universitäten óvását elutasították, így az 
só osztályba a Tricolor kerül, míg az Umver-

^K^S^kolások ingyen mehetnek a lab­
darugómérkőzésekre.

2 a -oaiamarei Phönix PO Carpaü-ra vál­
toztatta a nevét. Jóváhagyták. NemhagytAk
%2Zá~. hogy á Mures cg ^g^Mu-
resre változtassa nevét, mert ez az „MdE 
hivatalos neve.

3. A szövetségi edző olasz lesz.
4 Szeptember 25-ikén a német,

16-án a magyar válogatott játszik Bucures-
tiben.

5. A szövetségi tanács válogatja ezentúl az
országos válogatott csapatot- -

6 939 ősztől kezdve hat, 1940 ősztől hét
és 1941 ősztől nyolc román játék(^^k^- 
játszania az egyletek bajnoka csapataiban.

7 ősztől kezdve egy külföldi AUampcdgár- 
aágu játékos szerepelhet az NBcsapatoteto
r Elutasították az Unirea Tricolor, CAO, 

Universitatea óvásait, az A) osztályban 
rad a tizenkettes létszám!

9 a B) osztály csapatait négy ti»* cso­
portba osztották. (A B> liga uj beosztását 
holnapi számunkban ismertetjük.)

A Cocámul Fődéről a C) ligák múködéaét
beszüntette.

A3 előzőleg Ütoütt iqurfgi ««pat topa

3- ”AO OrX
dea’ A részeredmények: caA0-MakkaM4^ 
a Málnássy, Sükó OAC-^röcOalieh, Gáspár 
^^W?4, 6:4 férfi páros mérkőzésen dőlt 

sorsa. A két pár az ifjúsági színvo­
nalat messze meghaladó ^U"
látott. CkAO—CAO 4:3, '
CAO—GlAG to 4* Universitatea^^ 
TV 4:3 CAO—Universitatea 3.1, «aa>--
ClÁc IV. 4:3, CAO—lüniversLtotea 3:1, OAO-
CIAjG m. 4:2,

A braatwi iengyet-romún tema^érk^ 
harmadik napjának eredményei:

“ 6* tiTamasescu 2:6, 7.5, o.^. w. tö­
mény 4:1 Lengyelország javára.

1933.

Raq

W
A tkntooprai Kadima tenlszesŐgárdája 

Camarasescu-Kupa küzdelem során 3:2 arany 
ban győzte le az aradi Hellas gárdáját.

BgjsyjN) Németország—Jugoszlávia, &&
Davis Gup.

A Franciaország kőrüM Wíkpárvorsenyt 
az olasz Bartali nyerte 148 óra 24 p. 50 mp. 
összidővel. 2. Varwaecke belga 1-8 óra 43 p. 
17 mp. 3. Cosson francia.

ää
v..... -*■ 1 *

Cemauti, augusztus 1. A lengyel-román | 
atlétikai viadalt szombaton és vasárnap, 
mindkét napon szépszámú nézőközönség és 
Sidorovi<ü országöi- jfőparancsnok jelenlété- .
,ben rendezték meg. A lengyel válogatott fö­
lényesen győzött. Eredmények:

100 m. síkfutás: 1. Danowski lengyel 11.1 
mp. 800 m.: 1. Sbaniszewski lengyel 1 p. 57.1

m5000 m.: 1. Soldan lengyel 15 p. 35.6 mp.
Távotográs: 1. Hoffmann lengyel 705 cm.

i VASÁJEGSTAP
400 m.: 1. Slivaok lengyel 515 mp.

• 1500 m.: 1. Soldan lengyel 4 p. 05 mp.
110 gát; 1. Haspel lengyel 15.6 mp.^
Magasugrás: 1. Kalinovski lengyel 175 cm.
Hármasugrás: 1. Ludkhaus lengyel 1458.
Gerelyvetés: 1. Vamanu román 62.59 m.

román rekord. Vamanu minden dobása 60 
méteren felül volt.

Diszkoszvető: 1. Fiedoruk lengyel 44.13
méter.

SvédstaféK 1. Lengyelország 3 P- 39.1 
mp.. 2. Románia 3 p. 44.5 mp.

Végeredményben; (Lengyelország 96 pont,
Románia 49 pont.

BZIMMZFILM

Komoly újítás az ortodox 
zsidó nevelésügyben

Schwartz Menythértné leánynevelő intézete- 
-intemátusában megkezdődtek a behatások.
A Schwartz internátus iránt a transzüvániai 
zsidóság körében egyre fokozódó érdeklődés 
nyilvánul meg, mert ez az évtizedes múltra 
visszatekintő ég gazdag tapasztalatokkal 
rendelkező intézet valóban kinőtt a mi sziik- 
reazabott kereteink közül és a legjobb érte­
lemben vett nyugateurópai színvonalra emel­
kedett. Az elkövetkezendő, 1938—39-es tan­
év mindenképpen uj fejezetet nyit meg az 
intézet életében. Egyrészt, mert az intését 
most Bárt le egy tízesztendős munkapeno- 
dust, másrészt mert Oradea, ez a tipikus zsi­
dó iskolaváros, hü maradt tradícióihoz, s iá­
mét komoly, nagy újítást vezetett be az oi- 
thodox zsidó nevelés terén. Arról van ugyan a 
szó, hogy az oradeai orth. zsidó leánygimná­
zium továbbképző tanfolyamod létesített, 
egy kétéves rendszeren alapuló kurxu t, 
amely a román, magyar és német levelezd, 
könyvelés, gép- és gyorsírás, valamint nyelv- 
tanulás mellett kondenzált formában felöld! 
a felső kereskedelmi iskolák tananyagát. A 
Sdbwartz Menyhértné-féle orth. zsidó lányne- 
velö intézet-intemátus Így abban a helyzet­
ben van, hogy az oradeai orth. zsidó leány- 
gimnázummal karöltve és kölcsönösen egy­
más munkáját kiegészítve magasabb kurzu- j
gon is biztosítsa az orth. zsidó leánynevelést. ^ arisztokráciaj, ol 
Számunkra is elégtételül szolgál a tudat, f élőt és I
hogy ma már itt, Transrilvániában is van (
egy zsidó intézet, amely a legjobb ftyeru, (irrv&ly 1921 /4
n>-u nyugateurópai intézetek nívóját érte e nem más\
amely a ltoydimak a legtötóteteeebb ámde » ^ ^ mdem +
világi nevelést nyújtja s kitartó, lelkhsm.e- - 
tesmunkával és sok türelemmel és szeretem xiZkodo neve CM
tel felkészíti őket arra, hogy az életben min­
den körülmények között megállják a helyü­
ket.

KEDD, 1938. AUGUSZTUS 2.

mii. februárjabainl
00 kereskedő Csel 

fába vándorolt l 
__ és ronffyszdMi^ 
fo fordtdób'tn val

anélkül, hogy eszi 
yggt kiabál utánuld

ffé, valorrd
Jéfrc lehajol. fe\
tgyoW és ríUg 1^1 
lönös csonrn&g — sj 
„nnek van benne, á 
{letett, műdön az I 
ájcon halad át. E4 
ugycsomag koldult1 
enhét évvel későbl
anyaországot, And
oszorjszágol, az e<M 
t kap Victoria anm 
ittszini tapsot Orc| 
édcsdedanenetben

ÄZ (FT™* MOZGÖ MiOSOBAi

A KK-órt; IaABDARUGAS

pesti csapat nyert meg 2:0 (0:0) arányban.
A mérkőzés gó jait Sárost Hl. és Kemény 
rúgták. Minthogy az első mérkőzés eredmé­
nye 3-2 volt p, Juventus javára, az összesítés 
eredmeny-j alapján (4:3 a Ferencváros javá­
ra) a Ferencváros csapata a döntőibe jutott. 
A döntőben ellenfele a Slavia—Genova mér­
kőzés győztese lesz, amelyet hétfőn játszot­
ták Prágában.

A Salgótarjáni SE—magyar NB csapat. 
Vasárnap Salgótarjánban: S|SE—Tatabányai 
SE 3:1 (1:0). Az ISISE ezzel megnyerte a ma­
gyar vidéki országos bajnokságot és bejutott
a NB-ba.

Villámternét nyert az UE€
Cuj, augusztus 1. A moriavai tüzkároaul- 

tak felsegélyezósének javára rendezett hét 
sportműsora vasárnap megkezdődött. Vlllám- 
,torna volt a városi sporttelepen. Az eredmé­
nyek:

UEC—CLAC1:0 (1:0).
CMBOitfio l:1 (OK)). Sorshúzás utján 

az Echo jutott a döntőbe.
CM.SC—OAC 2:0 (2:0). A CMSC a har

madik.
, Echo—UBC 2:2 (2:2.) Sorshúzás után az 
UF5C nyerte a viüámtomát.

Vesámap utoljára világ caoméuy:
e-ia (A gárdatiflzt szerelme) Pustana 
örökbecsű regénye főmén. Fősrorepben: 
Harry Baur, Jeamine Crispin- Kende 
y. Tourjazricy.

AZ URANIA MOZGÖ MŰSORA:
Általános közkívánatra csak három napig! 

AZ HSNAFURI TIGRIS, monumentális 
, fnTy>; fegaima.i tartalommal, nagyszerű 

rendezéssel, főszerepekben: La Jann— 
Hans Stüwe—Gustav Diesel—Theo Lan­
gen.

A MUNKÁS MOZGÖ MŰSORA:

AZ ALLAMÜGYÄSZ. Bűnügyi dráma. Fősz.:
' Francbot Tone és Loretta Young. II. 

(Szegény gazdag kislány. Shirley Temple 
legbájosabb alakítása. Hl. Journal 
Aug. 4-től jön: I. Ghin-Ghis-Kan sírem­
léke. Premier. Peter Lorre, H. A haláJ- 

1 brigád. Roland Cotrnan és Claudette 
Colbert. ; i: * - <

A ROYAL MOZGÖ MŰSORA;

ÄHÄ
FÜGGÖNYSZÖVET valódi vert 

gazdag mintaválasztékban, kívánt mereWnl 
.JXBR-BESSC" tUggönykem®M-| 

üzletben, Gólya-áruház feletti emeleten^

Nagyközségben., kitűnő forgalmú,
existondát nyújtó házkomplexum

biztosi 
detail- \

|d 1838 jurküsábai 
'metiébe lép be A 
\os Rachél neve I 

•%zsi sajtó és mitj 
is évfordulójáti <h 

yben egy a 
,, amelyet -: 4 
szinte terméé 

Hott meg, már\ 
megőrjítette 2j 

az életéről szc5| 
meg a lapok 
issei beszélnek] 

évvel ezelőtt 
Ez a zseniális 

utat futott I 
hét éves korái 
Üt az uccán

Ferencváros -'Inventus 2:0 (0:0)
Budapestről jelentik: Harminckétezer néző 

előtt játszották le a Ferencváros-^Juventus 
KK középdöntő mérkőzést, amelyet a buda-

Arad: Gloria—Chinezul 4:1 (1:1) barátsá­
gos. ___

Tárgu-íMures: Cl. S. Tg. M.—ACFR 2:1
(1:0) barátságos.

TENISZ

Döntőkig jutott a CIAC országos teniszversenye
l/VTitv . T OOT+: Erős Doherty. Rurac

Ohíj, uuguuttua 1. A CIAC 
veraoiyán vasárnap lejátutottti: az 
két. Az egyetlen meglepetés Badin H. sima 
győzelme Benedek felett. Erdményék:

Férfi egyes L oszt.: Erős Doherty-Oric3 
Makkabi Tg.-Mures 6:1, 6:2, Badm H. LARc-
Benedek A. CAC 6:1, 6:3. ^_->«

Női egyes I. osztály: Popperné CAO-Ha 
dóné Haggibbor 6:1, 6:2, Bereczky 
•Barabásey TC 6:1, 5:7, 6.1.

Férfi páros I. oszt: Erős Doherty, Rurs: 
PolytecSmioa—* Baffin It. LAR, Brandusa 
CAC 6:1, 6:3, dr. Farkas, Benedek GAC— 
Rado, Weisz Haggibbor 6:2, 6:2.

•A férfi egyes n. oszt. középdöntőjébe ed­
dig csak Málnássy CIAC jutott, aki 6:1, 7:5 
arányban győzött Túri H. OAC ellen.

A női ogyes H. osztályban Lám GAC dön­
tőbe jutott, miucán 3:6, 6:2, 6:1 arányban 
győzött Szász Makkabi Oradea ellen.

CBRMEL“ orth. kóser étterem és buffeCaJ’Ä^EL =3.“™ a Sata-M—

ról elszármazott SESZTENRAUM-osalád. Fenaó rendszer.
Az orthodox rabbltanáca felügyelete alatt.

Ma, kedden a nagyközönség általános kéré­
sére mégegyszer bemutatásra kerül a 
legszebb francia fáim: TARAKA3STOWA. 
<Főez.: Annié Vernay és Pierre Richard. 
Előtte uj híradó.

AZ EDISON MOZGÖ MŰSORA:
Gyerünk az Edison moziba!

I. Gyilkosság a Hotel Oentraában. Stolz 
Hilda, Erich Hausmann, H. Szökik a 
drága. Evelin GrenutiLe, (Robert Joung. 
ítjt Híradó. Jön: Orgona virágzás.

A CAFTFOL MOZGÖ MŰSORA:
HINDU SEREMLEK. monumentális film má­

sodik része, mely nagyszerűségében még 
az elsőt is felülmúlja, főszerepekben: 
y jt jana—Hans Stüwe—Gustav Dicsei 
Theo Ungern i

A THALIA MOZGÖ MŰSORA:
Édes anyaföld. Pearl S. Buck világhírű re­

génye filmen. Az év legsikerültebb film­
jei többezer szereplővel. Főszerepben: 
Paul Muni éa Luis Raine.r Előtte Jour- 
mai. , ! f

A SELECT MOZGÖ MŰSORA:
ALASKA, szenzációs kalandorfilm, melynek 

í7p.iTnfl.<< cselekménye Alaska legszebb 
vidékein játszódik le. Főszerepekben: 
Lea Carillo—Jean Parker—James Ull-

I I ’1 I Ison. _

_ Borzalmas robbanás egy német tárná­
ban. Berlinből jelentik: Borzalmas robbanás 
történt tegnap a tilringiai Merkere-benlévő 

Roűa tárnában. U bányász meghalt.

mtolt etod». ^6 «=dsto-=- F, ^6 
jeligére kiadóba. t

Szerényigénytt nőtlen könyv- papirkeres- 
kedősegéd alkalma sást nyerhet. Ajánlat^ 
fizetési igények megjelölésével ,AfercUr {jX J 
rärie Bistrita“ küdendők. -

Angol, német gyors- és gépírómé,
angol, német, ram^0b^afy^" 
szeptember, vagy október:i-re ~ i
keres. ÉrdeMődéeeket a kiadóhivatalba „
jeligére kér. ________

JABKZEETTABLA alumíniumból íet^T|
tős, kisalak, egyszemélyes 150 lel^ét^; 
lyes 250 lej. Megrendeléséi zso^ — I 
közlendő. Boros papirkereskedéa, Chij.

Zimmer gegen deutodhen oder ^ w —
Sprachunterricht^. Adresse in der - I
tration. _______

Eladó szeszgyári épületek, naf^ifa^'rí| 
to>i lakásokkal, esetleg kazánokkal, I
missziókkal, nagy telekkel, folyóvíz ps i 
Bármilyen gyári célra alkalmas. Va^ü I 
lomás. Érdeklődni: Landau Géza Ch4 1 
Nouá 35. ________ _
Zsidó diákot keresek vidékre érettségi 
készítésre. Cím a kiadóban.

Votl kereskedő Clujon, eredeti 
textil, elsőrendű referenciákkal és tér 
tmes vevőkörrel, elfogad bármiféle 
mennyi árut elszámolásra, illetve bizoma- 
„Komissionáhaus“.

^Egyetemet végzett franciaszakos
■»avitóvizsgiálatra előkészít. LAkas e - ( 
lenében tanulók korrepetálását váLal> • 
a (kiadóban,

EJbédlőberendezés és hálószoba 
vitelben eladó. Asztalosüzem, Eminese^

Attila úti villanegyedben 
rozofct különbé járatú szoba für
nálattal, telefonnal egy, ’ 
részére esetleg teljes ellátással 
16-re. Cim a kiadóban. L \ ; M '
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Dba modern
Eminescu Z

af
Rachel

.0 februárjában Jákob Félix zsidó 
0ló kereskedő Csehszlovákiából Fran- 
országba vándorolt feleségével, ffyerme- 

műel és rongyszáüitó szekerével. i 
Pgy fordidőörn valami leesik a szekér* 

anélkül, hogy észrevették vojriß. Egy 
oszt ktaoál utánuk;

Hé, valami kiesett a szekérből! 
fetjx lehajol, felemeli az összekötött 
igyokat és aUg veszi észre, hogy ez a 
lönös csomag — sir. Sírnia kell, mert 
érmék van benne, oki két nappal ezelőtt 
Heteit, midőn az emigránsok ezekere 
ijcor/hdlad át. Két évvel később a kis 
ngycsomag kőldvM fog Párizs uccáin, 
mhét évvel később pedig meghódítja 
meseországot, Angliát, Poroszországot, 
•oszerfszágot, az egész világát, ajándé- 
t kap Victoria angol királyné kezéből, 
iltszini iapsot Oroszország uralkodóitól 
diadalmenetben viszi őt a szentpéter* 

rj arisztoJcrácHjaj, amely kifogja 4 Zovo- 
jf kocsija dől és virágokkal, ékszerek* 
í W# tele útját. Mert a küß rongycso* 
vg} amely 1921 februárjában kiesett a 
iúrbol, nem más, mint Felix Rachel, 
i először Mademoüle de Saint Félix 
vaíkodó neve alatt próbál szerencsét, 
ijd 1838 j-erkisában a francia színjátszás 
rténetébe lép be a nagy Rcehel, a c$o- 

los Rachel neve alatt. Most az egész 
. tót sajtó és művészvilág ünnepli száz 

is évfordulóját annak, hogy a Comedie 
atise-ben egy sovány leány, sápadt 
ved, amelyet csak két nagy 'fekete 
, szinte természetfölötti ragyogása 

jitott meg, már az első párbeszédek 
in megőrjítette Párizsit. Életrajzi odor 

oá életéről szőlő anekdótták, levélek 
: meg a lapok hasábjait. Azzal <a Tßtr 
!éssel beszélnék ma Rachélről, méUyél 
évvel ezelőtt üdvözölték első fétlépé* 
Ez a zseniális zsidó lány valóban bár­
dos utat futott be. Kezdve attól, mi*

. hét éves korában kétesizlésü dalokat 
fkelt az uccán egészen addig, midőn 

18 januárjában tuberkulózisban meg­
üt, élete nem egyéb, mint diadalok egy* 
óéra halmozódása, egy deliriumban lévő 
\meg állandó ünneplése közepette. Rachél 
- egy kis zsidó lány, aki a francia müvé­
től oltárán áldozta fél életét. És még 
ék nem is volt Franciaországban szüle- 
tó zsidó lány, nem is volt bensziilött. 
'em is Csehországban született, Turném 
ton, „átutazóban Svájcán keresztünk Egy 
tóvtírgó zsidó lány, analfabéta, aki ott­
an szüleivel és testvéreivel jiddisül be­
tett _ aki a színpadon a 19. század: nagy 
Öltőinek királyi hőseit alakítva utőjérhe- 
eüenüí meg tudta eleveníteni a francia 
yelv egész géniuszát. Egy idegen! Egy 
Bm kívánatos vendég! Egy zsidó lány, 
üt Q történelem csak keresztnevén irt be 
te anyákönyvbe s akinek Franciaország 
w$t, száz év után, határtalan csodálatát 
>8 háláját fejezi Tó,

— Mária kiráyné hagyatékának leltározá­
st megkezdték. Bucurestiböl jelentik: Meg- 
rtuk, hogy a boldog emlékezetű Mária ki- 
ályné végrendeletét felbontották és erről az 
‘ra&odóház törvényeinek megfelelően jegy- 
Ötőnyvet vettek fel. A hagyatéki eljárás le- 
°lytateásával a bucuresti ítélőtáblát hágták 
aeg. Vasile Theodorescu táblafodró végzi á 
eltározás munkáját, melynek befejeztével az 
főtábla birtokba helyezi az örökösöket.

— Időjóslat. 0—1 Toiliméterrel csökkenő 
Nyomás, váltakozó felhőzet nyugaton, 
többnyire derült az ország többi részeiben, 
ayhe északi légáramlás, változatlan hőmér­
ődet, kisebb helyi jellegű csapadék nyuga- 
^ és a hegyvidéken.

— Ezerötszáz amerikai klrándcío Romá­
niában. Bucurestiböl jelentik: Tegnap Cons­
tantába érkezett a Róma olasz óceán járó, 
amelyen 150C amerikai kiránduló járja a 
Földközi- és Fekete-tengerek vidékét. Az 
utasok nagyrésze a fővárosba utazott, töb­
ben megtekintették a tengeri fürdőket.

>—1 Extra-rapid fotársaolgálatot létesíti a 
posta. Bucurestiböl jelentik: A postavezér­
igazgatóság annak lehetőségével foglalkozik, 
hogy törvényes extradrapid kurír szolgálatot 
vezessen be, amely a törvényes díjszabás és 
bizonyos százalék többlet mellett az ország 
nagyobb centrumaiból a fővárosba szállítaná 
a magánosok és vállalatok leveleit és cso­
magjait. Esetleg más centrumokra is kiter­
jesztenék a szolgálatot.

— Elsikkasztotta a tagdíjakat a vagyon­
közösség titkára. A Negreni-i vöt úrbéresek 
vagyonközösségének éveken, keresztül PtiSh 
cas Teodor volt a titkárja. A népes családdal 
bíró Puscas anyagi gondjai enyhítésére több 
ízben a hivatalos pénzhez nyúlt, sőt később 
rendszeres kisegítő forrásnak használta fel. 
Hamis nyugták segítségével a tagok részéről 
beszedett tagdíjakból üdsebb-nagyobb össze­
geket tulajdonított el. Közel két évig foly­
tatta tizeiméit a titkár (az 1935—36. évek 
folyamán.), amidőn egy váratlan revízió al­
kalmával leleplezték. A bevezetett vizsgálat 
24.054 lej hiányt állapított meg. Feljelentés 
folytán a cluji ügyészségre, majd a törvény­
szék elé kerti.t az ügy, melynek Barsan- 
Butisra-tanácsa a napokban tűzte ki tárgya­
lásra. Kihallgatása során Puscas, aki külön­
ben tettét elismerte, azzal védekezett, hogy 
hét tagiból áló családjának súlyos anyagi 
helyzete késztette a bűnre. Észrevétlen, je­
lentéktelen összegekből hosszú idő során 
emelkedett ennyire az elsikkasztott pénz, 
amelyet 3500 lejes évi fizetése mellett köl­
tött el. Több tanú kihallgatása után Stoilov 
ügyész tartotta meg vádbeszédét, amelyben 
Puscas elitélését kérte. A szünet! tanács az 
Ítélet kihirdetését péntekre halasztotta el.

— Ma veszi kezdeté* a» egészségügyi kam 
pány. Bucurestiböl jelentik: Ma. veszi kez­
dőét az egész országban a népbetegségek le­
küzdésére Indított kampány. Dr Marineecu 
tábornok egészségügyi miniszter maga el­
lenőrzi a munkálatok menetét,

— Roman régiségtimtató intézetei, állítanak 
fel Albániában. Bucurestiböl jelentik: A Hi­
vatalos Lap mai számában dektétumot közül 
aminek érteimében régieégkaitató intézetet 
állítanak fe Albániában. Az intézet célja ku­
tatásokat eszközölni Dél-Kelet Európa múlt­
ját illetően és főleg a román nép faji és kul- 
tur-ezánmazásáról adatokat szerezni. Egy­
idejűleg az intézet hivatott szoros együttmű­
ködést fenntartani a Balkán-államok tudó­
saival, akik hasonló célokra törekednek.

PURGEN DR. BAYER
(PÖRGŐ) 25 drbot tartalmazó eredeti aoooe- 
fam, vagy 4 darabot tartalmazó próbadoboz­

ban az

ideális hashajtó
— Negyven sebestiltje van a craiovei autó­

busz karambolnak. Craiovából jelentik: Pia- 
nita—Craiova útvonalon ma délelőtt sáncba 
borult egy társasgépkocsi. Negyven sebesült, 
köztük 5 súlyos állapotban van.

— Dr. Kraasas Imre ügyvéd irodáját Calea 
Marechal Foch 27. szám alá helyezte át. 
(Szemben az Unitárius Kollégiummal).

— ^ romániai fémmunkások kívánságai. 
Bucin estiből jelentik: Az ókirályságbeli fém­
munkások tegnap a fővárosban értekezletet 
tartottak, amelyen Munteanu Niooto^ Rá- 
daceanu, Simkxn Russu, Pét re Manescu és 
mások felszólalásai után határozatot fogad­
tak eh amely a fizetési és munkafeltételek és 
az uj törvények keretén belüli szakszervezeti 
szervezkedés engedélyezését igényli. A hatá­
rozat a fémmunkások azon reményét fejezd, 
ki, hogy a szakszervezeti törvény módosítá­
sa nem fogja megesőrbitani a szabad szervez 
kedési jogot.
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SCHWARTZ MENYHÉRTBE t,

őrt. zsidó leánynevelő 
íntézete-íntemátusa

felvesz növendékeket az 1938—39-es tanévre. Évtizedes tapasztalat. Ideális köz­
ponti fekés. Mérsékelt dijak. Prospektus. Referenciákkal az oradeai őrt zsidó 
lánygimnázium igazgatósága szolgál. Az Intézet székhelye: ORADEA, Str. Ep. 
Oiorogariu 8, Minden, iskolához közel. Állandó tanári felügyelet Az iskolai dolgo­

saitokat diplomás tanárnők ellenőrzik. Idegen, nyelvek. Zenekiképaés.
Telefon 12-11.

A korcs márosok nem kötelesek számlál­
ót repüiőbélyeggel ellátni. Egy újabb biró- 

döntés szerint a korcsmáros nem köte- 
^ 20 lejtől 99 lej összegig bezárólag szám- 
^ egy lejes repülöbélyeggel ellátni, mint- 
®°Sy a bélyegtörvény multévi módosítása 
^ a szállodák és éttermek részére Írja elő 
felezőén az ilyen összegű számlák repülő- 
^yeggel való ellátását.

Fordítások bármely nyelven, másolások 
landed Fordító Iroda diri, Memorandu- 

**24. 1 I ! A;

\í

— Felrobbant egy gyorsforrasztó — por- 
ráégett egy ház. Rucurestibö jelentik: Ma 
reggel 7 órakor tliz ütött ki Baianu mérnök 
Eufrosina Popescu uccai házában, amit je­
lenleg. Costantin Weber mérnök bérel. A tü­
zet gyorsforraló robbanása okozta, A náz 
porráégott.

1 — Két kérdés. Sok arisztokrata urnák 
és hölgynek annak idején nem volt Ínyére, 
hogy G. B. Shawt, aki minden maradi for­
maságot kjgunyolt, a királyi udvarban fo­
gadták. A BuckLngham-palota együk bizal­
masabb estjén, amikor az irodalom és mű­
vészet más jelesein kívül Shaw is hivata­
los volt, a fiatal lord D. a nagy gúnyolódó 
közvetlen közelébe került. Elhatározta, 
hogy ezt a kedvező alkalmat nem szalaszt- 
ja el és meggyőződvén, hogy elegendő hall­
gatósága van, így szólt: Shaw >ur, igaz az, 
hogy az ön atyja egyszerű szabó volt. — 
Hát miért nem lett ön is az, Shaw ur, sza- 
Ibó? — A költő a szakállába nevetett. Ba­
rátságos hangon kérdezte: igaz az, my- 
lord, hogy az ön atyja gentleman volt? — 
_ Persze, hogy az volt — felelte a fiatal­
ember felháborodva. — Nos és miért nem 
lett ön is gentleman, fiatal ur?
__Aritókatasztr áfa áldozata lett Manoilescn

volt miniszter fivére, a Banca Na$lonala tl- 
mlsoaral fiókjának igazgatója. Bucurestiböl 
jelentik: Borzalmas gépkocsiszerencsétlenség 
történt a Ploesti—Bucuresti országúton. Az 
„5940 B“ rendszámú gépkocsi Bucurestiböl 
100 kilométeres sebességgel Bámnícul-Sárat 
fele robogott, közben ki akart kerülni egy 
útépítő munkást, aki az országúton dolgo­
zott. A gépkocsi az utszéli árokba fordult éa 
egyik utasát: Ion Manoálescu igazgatót, a 
Banca Nationals timisoarai fiókjának veze­
tőjét, Manoilescu volt miniszter fivérét, 
agyonnyomta. A gépkocsit a tragikusvégü 
igazgató fia: Radu I. Manoüescu vezette, aki 
csodálatosan sérülés nélkül került elő a gép­
kocsi romjai alól. A gépkocsin Ios Manoües­
cu igazgató felesége is helyet foglalt, akit 
súlyos sérüléssel kórházba szállítottak. Az 
eljárás megindult* ^ S_-, í

— A szovjet a külföldi rádióleadások ellen. 
Moszkvából jelentik: Mint Moszkvából jelen­
tik, a szovjet rövidesen kérlelhetelen „éter- 
háborút" indít a külföldi rádióleadások meg­
semmisítésére. A Szovjet-Unió területének 
különböző pontjain kétezer rövidhullámú ál­
lomást állítanak fel, amelynek az lesz a cél­
ja, hogy állandóan zavarják különböző nagy­
hatalmak leadóállomásainak nem kívánatos 
propagandáját. 1 , ; 1
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sürgősen jól bevezetett fogászati, rendelő­
be, bánáti vidéki városba, dm. a kiadóban

— Doöfnss özvegye Angliában. Párizsból 
jelentik: Dollfuss tevegye három gyermeké­
vel tegnap Boulogne Sur Mer be érkezett és 
hajóra szállt, hogy az angliai Fdkestonéba 
utazzék. Dollfuss özvegyét az angol parton 
hivatalos fogadtatásban részesítették.

— Vagy önellenőrző bizottság elé kerül a 
megtévedt tanár. Bucurestiböl jelentik: A 
bucuresti ítélőtábla mellett működő vagyon- 
revizlós bizottság eljárást indított Gheorghe 
Hoarca proesszor ellen, aki nagyobb össze­
get sikkasztott a giurgiiui halászati iskola 
pénztárábóL A megtévedt tanár a tárgya­
lás megtartásáig letartóztatásban marad.

—< Kízáróagos uralmat követelnek egy in­
diai tartományban a nők. Bombayból jelen­
tik: Az indiai nők szövetsége Ahmedabadban 
tartott értekezletén egyhangú határozattal 
követelte, hogy jelöljenek ki egy tartományt 
kizárólagos nőuralomra. Ebben a tartomány­
iban csak nők lehessenek a kormány és tör­
vényhozás tagjai, csak nő-tisztviselőket al­
kalmazzanak állami és helyi szolgálatra. A 
határozat indokolása azt állítja, hogy „a nők 
közt nincsen viszály, féltékenység éa hatalmi 
sóvárgás; a nőuralom rendet, nyugalmat és 
békét hozna éa megjavíthatná a világot."

— Letartóztatták Romauaiji megye volt 
vezetőit, Bucurestiböl jelentik: A romana^l 
vizsgálóbíró tegnap letartóztatás! végzést ál­
lított M a Romanati-megyei prefekturán ti­
követett szabálytalanságok tettesti.: Ion Ver- 
leanu volt prefektus, Edgar Russu mérnök 
és Ion Tugui könyvelő ellen. Az eset nagy 
szenzációt keltett,

— Cluj város a cigánynegyed 82 házának 
lebontását rendelte el. Közöltük már, hogy a 
közegészségügyi bizottság előterjesztése alap­
ján a városi tanács elhatározta, hogy a Ta­
nítók Háza mögött lévő cigánynegyed köz- 
tisztasági szempontból kifogásolható házait 
kisajátítás nélkül lerombolja. Ezt megelőző­
leg a városi orvosi hivatal és a mérnöki hi­
vatal kiküldöttei sorra járták a cigánytelep 
béTait s helyszíni vizsgálat alapján állapítot­
ták meg, hogy melyek azok a házak, ame­
lyek köztisztasági és közegészségügyi tör­
vény alapján lebontandók. A közegészségügyi 
bizottság hat uocábon harminckét hát, lerom. 
tolását rendelte eL Az erről szóló értesítést 
ma küldte szét az érdekelt háztulaj donorok­
nak. A háztulajdonosoknak szóló értesítésben, 
a tanára felhívja az érdekelt háztulajdonoso­
kat, hogy házaikat harminc nap alatt annál 
is inkább bontsák le, mert különben a tanács 
saját költségükre less kénytelen, házaikat le­
rombolni Valószínűleg azonban a cigányne- 
gyed közveszélyes házainak eltávolítása nem 
fog ilyen gyorsan, menni, mert bár a köz­
egészségügyi törvény rendelkezései szerint a 
városi tanács az egészségügyi bizottság vé­
leménye alapján lebonthatja a házakat a ki­
alakult joggyakorlat szerint ilyen ügyekben 
csak a bíróság dönthet. Valóstinü, hogy a 
háztulajdonosok fellebezése következtében az 
ügy a tárói fórumok elé fog kerülni

— Strájer táboravató ünnepély Tihutan. 
Az Árvagondozó tihu^ad nyaraló telepén va­
sárnap, julius 31-én lélekemelő szép ünnepély 
folyt le. Az újjáépített és megnagyobbított 
nyári üdülőtelepet, melyen az árva és szegény- 
gyermekek első csoportja üdül, meglátogatta 
dr Nelmerower J. senator- grandrabbi, akinek 
részvételével és közreműködésével avatták 
fel a telep zászlóját ünnepi istentisztelet ős 
etrájer-tinnepély keretében. A telep növendé­
kei az uj előírásoknak megfelelően mind & 
etr&jer tervezet kötelékébe tartoznak ée 
Traian Dumbravá str&jer parancsnok Lelkes 
a eredményes munkája nagyon is meglátsotfc 
a telep növendékei által bemutatott gyakor­
latok, énekszámok, stb. alatt. Az ünnepély 
istentisztelettel kezdődött Dr Niemerower 
főrabbi megható kiráiyimája és ünnepi fo­
hásza után Kauftheil Géza tanár, a telep 
igazgatója mondott lelkes ünnepi beszédet, 
majd Traian Dumbravá etrájer parancsnok 
vezetése mellett megtörtént az ünnepélyes 
zászló-felvonás a telepen, a királyhimnusz 
hangjai mellett A lelkes és szép ünnepélyt 
dr Niemerower J. főrabbi ünnepi beszéde, dr 
Ledtner Fülöp elnök zárószavai és a stráje­
nek által bemutatott gyakorlatok és ének­
számok zárták be. Az Árvagondozó ezévi 
nyaraltatási akciója a legsikerültebb és leg­
jobban előkészítettek közé tartozik. Példás 
rend, tisztaság és fegyelem uralkodik az 
egész telepen. A gyermekek testi és lelki ne­
velésével Kauftheil Géza igazgató és Traian. 
Dumbravá tanár stájerparancsnoksága mel­
lett Biedermann Fanni bistri^ai és Ehrlich 
Cérna basarabdei óvónők foglalkoznak szer:- 
tettel, alapos felkészültséggel és hozzáértés­
sel, aminek eredménye meg is látszik. A íe- 
lc|>et meglátogató vendégek, elsősorban dr 
Niemerower eenator-grandrabbi, valamint a 
cluji vendégek Ldlienthal Sándor az őrt. hiík. 
al elnöke, Freu Lajos igazgató és Lax A Sal­
vator főtitkár a legnagyobb megelégedéssel- 
távoztak abban az erős meggyőződésben, 
hogy az Árvagondozó nemes és szép felada­
tot valósit meg ezzel a nyaraltatási akciójá­
val, amelyet minden jő embernek támogatni 
kell * 1 ' i Ml

SZ1HKES

„Nyugdíjas.“ Bármely közjegyzői iroda, le­
fordíthatja.
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I Balkán-szövetség elismerte Bulgária fegyverkezési egyenjogúságát

Bulgária rövidesen belép 
a Balkán-szöveiségbe
Szalonikiben nagyjelentőségű egyezményt irt alá Kiosszejwanofl bulgár 
és Metaxasz görög miniszterelnök

Petrescn Comnen külügyminiszter nyilatkozata a szalenikl egyezményről
Athén, augusztus 1. Metaxasz görög és 

Kiosszejwanoff bulgár miniszterelnök tegnap 
aláírták Szalonikiben azt az egyezményt, 
amely szerint a Balkán szövetség elismeri 
Bulgária fegyverkezési egyenjogúságát. A 
•megállapodásnak nagy jelentőséget tulajdo­
nit az egész világsajtó. Régi vitát szüntet 
meg, mely zavarólag hatott az összes Balkán 
államok szolidáris együttműködésére. A 
francia sajtó hangsúlyozza, hogy a Balkán 
államok szolidaricásának ezen M-gészitő ak­
tusa a nagyhatalmakat is megelégedéssel 
tölti el, mert biztosítékot nyújt a keleti bé­
ke fent.artására. Franciaország is gratulál­
hat önmagának. A Kelet újabb példáját szol­
gáltatta józan megfontoltságának.

, Az egyezményt megelőző tárgyalások a 
legnagyobb titokban folytak és annak létre­
jötte meglepetésszerűen natott. A megegye­
zés megszünteti a neuilíyi békeszerződés 
azon intézkedéseit, amelyek korlátozzák Bul­
gária fegyverkezési jogegyenlőségét. Az 
egyezmény aláírói hangsúlyozzák, hogy Bul­
gária békepolitikáján ah és a szomszéd álla­
mokkal való baráti együttműködésének biz­
tosítására és fokozására kötötték ezt az 
egyezményt, mely a teljes együttműködés 
alapjául szolgál Bulgária és a Balkán szö­
vetséghez tartozó államok között. Az egyez­
mény értelmében érvénytelenítik az 1923 
julius 24-iki láusannei határegyezmény ide 
vonatkozó intézkedéseit in.

j Az egyeranéaiy ünnepélyes aláírása
Kiosszejwanoff hangár miniszterelnök va- 

t ámap reggel félkilenc órakor érkezett meg 
Kula határállomásra Altinoff külügyi osz­
tályfőnök és Radoff miniszterelnökségi ka­
binetfőnök kíséretében. A határon Kyrimis 
miniszter, Macedonia fökormányzója és más 

r görög előkelőségek fogadták a bolgár mi­
niszterelnököt, akit Szalonikiben vezető ut­
ján minden állomásnál lelkes ünneplésben ré­
szesített a görög lakosság. i

A két miniszterelnök a Vardar kapunál ta­
lálkozott. A találkozás rendkívül szívélyes 
volt és a Balkán államok követein, és kon­
zuljain kívül a katonai és polgári hatóságok 
képviselői fogadták a 'bolgár miniszterelnö­
köt.

Az egyezmény aláírása délután félhét óra­
kor történt meg Lazarevics jugoszláv, Filotti 
román követek, Sémán török ügyvivő és a 
Balkán államok konzuljai jelenlétében. Az 
aláírás pillanatában 10 ágyulövés hirdette az 
esemény nagy jelentőségét.

Az ünnepélyes aktus után bankett volt, 
amelyen számos pohárköszöntő hangzott el. 
A szónokok a Balkán államok népeinek és 
és uralkodóinak egészségére ürítették poha­
raikat.

A bolgár miniszterelnök hétfőn reggel uta­
zott vissza Szófiába.

Metaxasz és Kiosszejwanoff miniszterel­
nökök meleghangú táviratokat váltottak egy 
mással, amelyekben méltatják kölcsönös erő­
feszítéseiket a béke és együttműködés meg­
valósításáért, azon reményüknek adnak ki­
fejezést, hogy az együttműködésnek a sza­
lonná egyezményben megnyilatkozó uj szel­
lem minden tekintetben termékeny kihatás­
sal lesz az érdekelt népek jövőjére.

A román külügyminiszter nyilatkozata

A szaloniki egyezmény természetesen Ro­
mániát is igen közelről érinti és a román- 
bulgár viszony jövőbeni alakulására jelentős 
kihatással lesz. Petrescu Comnen külügymi­
niszter ma magához kérette a sajtó képvise­
lőit, akik előtt a következő nyilatkozatot 
tette:

— Kiosszejwanoff és Metaxasz miniszter­
elnökök által aláirt okirat történelmi jelen­
tőségű. Már 1935-ben, Strezában tervibe vet­
ték ennek az egyezménynek a megkötését, 
mely uj korszakot nyit meg a bolgár népnek 

T#$z<xmszé daival való viszonyéiban. Az összes

aláírók szabad elhatározásuk alapján csatla­
koztak ahhoz. Nem jelent végállomást, ha­
nem csak uj eiapot. Országaink egymáshoz 
való közeledését nemcsak mi, hanem a béke 
összes barátai kívánják és örvendhetünk, ha 
kormányaink külánálló differenciákon túl 
csak a magasabb és állandó közös érdekekre 

,voltak tekintettel, amikor őzt az egyezményt 
létrehozták. A Kelet ezzel jelentős mérték^ 
ben járultak hozzá a népek testvéries együtt­
működésének müvéhez.

— Ami bennünket illet, ez alkalommal is 
újabb bizonyítékát adtuk annak, hogy a ba­
ráti kéz, amelyet még márciusban nyújtot­
tunk összes szomszédaink felé, nem volt reá­
lis politikai tartalomtól mentes gesztus, mint 
ahogy egyesek hitték. A szaloniki egyezmény, 
mely nélkülünk néni jöhetett volna létre, 
őszinte ibékepolitikánkn ak a bizonyítéka, 
amelyet uralkodónk és az egész román nép 
követ minden néppel és főleg szomszédaink­
kal szemben. A román kormány csatlakozása 
éhhez az egyezményhez nemcsak azoknak a 
baráti és bizalmi érzelmeknek a fényes bi­
zonyítéka, amelyeket a román nép a -bolgár 
nép iránt tanúsít, de annak is, hogy Románia 
honorálja mások igényeit, ha azok össze­
egyeztethetők Románia állandó érdekeivel és

méltóságával. A szaloniki aktus ünnepélyes 
megerősítése a Balkán szövetség alkotó po­
litikájának, fényes bizonyítéka erejének és 
egységének.

—. Nem fejezhetem be ezt a nyilatkozatot 
hódolatunk kifejezése nélkül az öt államfő 
iránt, akik irányították ezt a fontos alkotást 

í és főleg őfelsége Károly király, a mi ural­
kodónk iránt, aki ez alkalommal is -kifejezés­
re juttatta politikai erényeit, széles látókö­
rét és nemes megértését a béke nagy ügye és 
a nemzetközi együttműködés iránt, őszinte 
hálát érzünk (Kiosszejwanoff bulgár, Meta- 
xaaz görög, Sztojadinovics jugoszláv minisz­
terelnök és Riizsdd Arras török külügymi­
niszter iránt, lakik megfelelő pillanatban sze­
mélyes közreműködésükkel segítették elő © 
történelmi mü létrehozását.

Bulgária belép a Balkán szövetségbe
Szófia, augusztus 1. A szaloniki egyez­

mény megkötése és aláírása kellemes megle­
petést keltett egész Bulgáriában. A lapok 
megállapítják, hogy inkább erkölcsi, mint 
gyakorlati következményei lesznek az egyez­
ménynek, mivel az voltaképpen már régen 
fennálló tényállást szentesit. Valószínűnek 
tartják, hogy az egyezmény bevezető útja 
Bulgária belépésének a Balkán szövetségbe,

Ma, kedden a Royal-slágermozgóban & nagyközönség általános kérésére mégegy- 
í szer bemutatásra kerül a legszebb francia film

T4SUK410VA
a fény, a pompa, a szerelem ragyogó filmje. Főszerepben: Anrae Xernay, a legtün- 

■ í. { döklőtbbf fümmtivésznő. Partnere Pierre Richard, Előtte uj híradó.

A mandzsudat határon 
csatát vívtak a japán és az 

orosz csapatok
Világszerte nagy riadalmat keltett az orosz-mandzsu határ- 

incidensnek fegyveres ütközetté történt elíajnlása

Hoszezer japán katonát kiütitek a mandzsu
határhoz

* Moszkva, augusztus 1. Már-már azt hit­
te a világ, hogy -békés utón nyer elintézést 
az orosz-mandzsu-japán határineidens. Eb­
be {a bizakodó várakozásba tegnap fegy­
verropogások szóltak bele hirtelen. A ja­
pánok fegyveres elégtételt vettek maguk­
nak a Mandzsukuohoz tartozó Gsiang- Ku- 
fong területnek szovjet csapatok által tör­
tént megszállásáért. Formális harci ütkö­
zet folyt le a japán és orosz «csapatok kö­
zött, melyről a következő tudósítások ér­
keztek:

Moszkváiból jelenti a Tass ügynökség, 
hogy julius 31-én a japánok megsértették 
a szovjethatárt a Kassau tótól nyugatra 
és váratlanul tüzbe fogták a határőrséget 
ellátó orosz «csapatokat. A japánok négy 
kilométernyire hatoltak he orosz terület­
re, ahol elkeseredett ellenállásba ütköztek 
és nagy veszteségeket szenvedtek. Az oro­
szok veszteségei eddig ismeretlenek.

Tokió ugyanekkor a következőképpen 
számol be a tegnapi eseményről: Ma éjjel 
orosz katonák támadták meg a Shatsau- 
pingtől délre fekvő dombot. A japán csa­
patok visszaverték a szovjet csapatok tű­
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zérségi támadásait és reggel hat órakor 
visszafoglalták az oroszok által megszál­
lott Csiaag-Kuíoag stratégiai pontokat és 
ezzel visszaél.litották Mandzsúria terüle­
tén- a japán felségjogokat. Az oroszok ke­
let felé vonulnaCc vissza, több századuk 
azonban hátraiaaradt Uacsiazangnál. A 
Domej japán hírszolgálati ügynökség tud­
ni véli, hogy Suatashiiban nyolcszáz kato­
nát vontak össze az oroszok és ütegeket 
vonultattak fel Kar&ncsin helység szom­
szédságában. .; i
' Ellentéted Híradások

Tokiói jelentés szerint az orosz katonák 
közül kétszáz esett el és a japánoknak si­
került egy 12 tankból, h&gyiágyuból és 2 
gépfegyverből álló orosz különítményt kö­
rülkerítem és tagjait elfogni. A japánok­
nak is nagyok a veszteségei, amennyiben 
több japán tiszt eestt el a harcban.

Moszkvában cáfolják azt a híradást, 
hogy a mandzsuriai -harcok során a Japá­
nok harci kocsikat és tüzérségi ütegeket 
Zsákmányoltak volna. A jelentés azt állít­
ja, hogy a két határszéli magaslatról zt

japán csapatokat sikerült elüzniök az orr 
Szoknak.

Nagy aggodalom világszer,

A japán lapok azt írják, hogy „az ü. 
hefejeztetett“ és ha az orosz csapa I 
üjabb kísérletet tesznek a szóbanforgó t< 

’riilet elfoglalására, úgy még keményé!) 
elbánásban fognak részesülni. A hely« 
ebben a stáxhumában igen kritikusnak t*| 
kiüthető, miután cseppet sem valószín! 
hogy Moszkva a maga részéről is befej 

’zettnek tekinti &z incidenst. A kérdés a 
lyos voltára misem jellemzőbh, minthog, 
a japán kormány töbhizben tartott mii 
nisztertanácsoí a mandzsuriai ütközet 
icsán. Shigemitsu moszkvai japán követ 
az utasítást kapta a tokiói kormánytól! 
hogy kérje fel Litvinovot a julius 
megkezedtitt tárgyalások ujraf elvételére! 
az orosz-mandzsu határincidens barát 
gos utón való rendezése érdekében. Ne 
valószínű azonban, hogy a szovjet kor 
toány a japán részéről történt kator 
megtorlás után hajlandó lesz a sima 
lomátia útjára lépni.

A mandzsuriai összecsapás világ 
nagy meglepetést keltett és nyugaté orópail 
politikai körökben is komoly aggodalma-] 
kát ébresztett. A francia sajtó beható 
foglalkozik az incidenssel és hangoztatja,! 
hogy azoknak a hatalmaknak, atkik ra-l 
gaszkodnak a békéhez, kötelességük moeti 
mérsékletre bírni Japánt, épp úgy, mint| 
Szovjetoroszországot.
> Ifjabb határinddenseú

Tokió, augusztus1 1. (Radont) A belügyi 
minisztérium megtiltotta az elmúlt éjjeli 
hogy a esangufengi incidensről további híj 
reket közöljenek a lapok. A japán saj 
nem is kommentálhatja az incidenst, 
szerint Újabb összeütközés történt Csang-| 
■kufeng vidékén.
' Sanghaj, augusztus 1. (Rador.) Azl 
utolsó négy nap alatt Tiencsin államásá-l 
ról 20 ezer Észak-Kdnából jövő és Mánál 
zsuh'-’o felé tartó japán katona utazott átj 
Má:; japán eírok Dajronba érkeztek.
t A. francia, sajtó aggodafin&\
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Párizs, augusztus 1. A francia sajtót 
nagy aggodalommal tölti el a távolkeleti 
helyzet kiéleződése. A lapok felteszik a 
kérdést, hogy határincidensként, vagy pfr 
dig háborúnak könyveljék el a történte­
ket. Ugyanakkor felmerül a kérdés a fran­
cia sajtóban, hogy a fegyveres összetűzés­
ért Moszkva, vagy Tokió & felelős és ü- 
gyehneztetik a két szemben álló félt, hogy | j4 frclcC' 
békés megoldást igyekezzenek keresni, 
mert egy újabb távolkeleti háború kitörése 
végzetes következményekkel járhat

igészsét 
is zást
, Kőt hónapig 
gnány a betegség 
étién. Olyan ez 
szerű háború: 
foamcsapattal és| 
, A hadüzenet 
amely nem tűri 
ügyi fronton.

£ statisztika 
Minden 12.29' 

vos.
Viszont ugye 

kosra jut egy orj 
Hamuin ché

Agy.
1 53.070 lakosra 

Románia szülei 
helyen áll Európ 
letés esik évente, | 
szág a haláloz 
koora 19 haláíoz 

25 000 gyermelj 
tues kövotkc 

Évenként 300-C 
segítsége nélkül 
gyermek hal meg 

A falusi halöti 
látta orvos és vég 
Szer átlagos éíetts 
nia lakosainak á| 
esztendő.

E számok miat 
az egészségügyi 
és rokonszenves 
belső nehézségeid^ 

Régi rezsiméi, 
pdkiban tesznek 
rost, e hadjárat 1^ 
a diploma-revizi 
íikáeiós fonnahit 

Másrészről nice 
zés sem e kát 
falusi lakosra jut| 
egyetemek orvosi 
amelynek hasadé«! 
resztülcsusznj kis 
6en zsidó diái:.

A falvak orvos 
íiatal lányok pedil 
ják az orvosi páll 

Nem lehetne ezi 
valahogyan összeül
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4 féríiegyesben Erős, a női- 
egyősben Bereezki lett első 

a C1AC teniszversenyén
öuj, augusztus 1. (Az Uj Kelet tud.) A 

CAC országos tcnniszve:senye során hétiÖD 
három újabb számban fejeződtek be a küz­
delmek. A nagyszámban megjelent közönség 
pompás játékot láthatott, minthogy mind & 
fárfiegyes, mind a női egyes, valamint aj 
férfi páros döntő küzdelme végig igen maga- 
nívón mozgott. Döntő eredmények: |

Férfi egyes L osztály. Erős Géza Dofoe'-t? ] 
Bucurestí—Badin n IAR Brasov 6:3, 6;4- 
1?6, 7:5. •

Női egyes X. osztály. Bereezki TOR Buéu- 
resti—Poppemé Zizovits Lenke CAO 6:2r
8:6. ,

Férfi páros I. osztály: Erős, Rurac «r. 
Farkas, Benedek CAC 9:7, 6:4, 2:6, 6:2.

A még hátralévő számok döntő küzdelmei­
re holnap kerül sor.

, Az orosz-japái 
^mely nek békés 

érdekeltek — 
szerepei pillanat] 
®y°l frontokon 
Visszavonási ten 
Runciman közve.1
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